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gabonaikkal nem jottek el a hularokig. lermékeikkel ezenl.ul
a hatarmelléki piaezokat is felkeresik. Azonban ezen helyi
vidékek az egész orszaghoz aranyilva oly csekély Kkiter-
jedésnek és sziikséglelok az orszag sziikségletéhez képest
oly kicsiny, hogy ez iranyban is csak csekély lehel a
gabonavamok aremelé hatasa

Nagyban és egészben ily orszagban a gabona-
vamoknak nincs az a hatasuk, hogy az arakat felemelnék.
Az exportalé orszag a belfoldon is a vilagpiacz szerint
szabalyozza az arakat ha mas orszagok a vilagpiaczokat
gabonaval elérasztjdk, ha mas exportorszagokban jo ara-
tasok voltak és e szerint az arak a vilagpiaczokon leszall-
tak. akkor minden exportorszag le fogja széllitani az
arakat a hazai konzum szamara is. akar vammentesen
vihetik be a gabonét, akar nem. — akar biztositva latja
magat a gazda az agrarvamok altal, akar nélkiilézi azokat.
Nem olyan aru a gabona, mely évekig ott heverhet a
raktaron folhalmozva: a készletnek, a termésnek az a
czélja, hogy eladassék: mesterséges arfokozasok az arunak
visszatartasa allal hosszabb idére lehetetlenek: ezen hely-
zetben a gabonavamnak épenséggel semmi hatdsa nincs
mert a gabona aranak ilyenkor le kell széllania, nem azért,
mert kilfoldi gabonat behoznak, vagy behozhatnak, hanem
azért, mert a vilagpiaczokon a belfoldi terméken csak
olcson adhatunk lul: de épen, mivel ott csak kisebb
kelend6ségben részesil, nem keresi fel a vilagpiaczokat
mindaddig, mig a legkozelebb fekvé hazai piaczol egészen
nem okknpalla. és itt az arakat azon niveaura nyomja
le. melyen a vilagarakkal ugyanazon fokon all. Az agra-
riusoknak e szerint a gabonaban bdvelkedd orszagokban
semmi el6nylk sincs: aremelkedés be nem kévetkezik, ésa
viszonyok, melyeket ezen vamok a hatarmelléki vidékeken
teremtenek, oly alarendelt természetliek, hogy a nemzet-
gazdasadg szempontjabol tekintetbe nem vehetdk.

Ily orszagokban, kulonosen akkor, ha ezen orszagok
foldrajzi  fekvéstiknél légva gabonatermel6 és gabona-
fogyaszté orszagok kozott vannak elhelyezve, mint ez
Ausztria-Magyarorszagra nézve all, a gabonavamok ma-
gukra a gazdakra nézve is karosak. Barmily paradoxul
hangozzék is ez. mégis konnyen kimutathaté, mily egész-
ségtelen viszonyok fejlédnek, ha ilyen orszagokban a
gabonavamok vannak behozva Egy gabonaexportalé or-
szag. mely termel6 és fogyasztd orszagok kozolt fekszik,
a dolog természeténél fogva arra van hivatva, hogy a
gabonaforgalmat vezesse, és ezen forgalom nemcsak az
otthon termeti és a belféldi konzum utdn megmaradd
gabonara szoritkozik, hanem kiterjed mindazon gabonakra,
melyek az orszagon keresztiil a vilagpiaczok felé tartanak.
Mig ezen orszdgban tehat egyrészt a termeld szomszéd-
orszagok kinalatai dsszpontosulnak, addig masrészt a fo-
gyaszté szomszédtarlomanyok itt jelennek meg vasarlas }
végett. Addig, mig a vamszabadsag tart, itt a legkiilon- |
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diese (jegenden den Preis des Getreides hochst wahr-
scheinlich erhdhen, und zwar, ob nun auch fernerhin das
auslandische Getreide zur weiteren Einfuhr gelangt, oder
ob inlandische (jegenden, welche bisher an die Grenze
des Landes mit ihrem Getreide eben infolge der Kon-
kurrenz des Auslandes nicht gelangen konnten, ihre Pro-
dukte jetzt dort an den Markt bringen. Allein diese
Localgogendeii sind im Verhaltnisse zum ganzen Lande
von so geringer Extension, und ihr Bedarf im Vergleich
zum Bedarf des Landes so klein, dass die preiserhthende
Wirkung der Gelreidezélle auch in dieser Richtung nur
gering sein kann.

Im grossen und ganzen haben die (jetreidezolle in
einem solchen Lande nicht die Wirkung, die Preise zu
heben. Ein exportirendes Land regelt die Preise auch
im Inlandc nach dem Weltmarkte: wenn andere Lander
die Weltmarkte mit Getreide Gberfluthen. wenn in anderen
Exportlandern gute Ernten waren und somit die Preise
auf den. Weltmarkten niedrig sind, da muss jedes Export-
land. ol> Getreide zollfrei eingefiihrt werden kann oder
nicht, ob nun der Landwirth sich durch Agrarzélle ge-
schiitzt sieht oder dieselben vermisst, die Preise auch
fir den einheimischen Konsum herabselzen. Getreide ist
eben keine Waare, die sich auf Jahre hindurch aufspeichern
liesse: der Vorrath, die Ernte muss verkauft werden:
kunstliche Preissteigerungen durch Zurtickhalten der Waare
sind auf lange Zeit, nicht moglich: der Gctreidezoll hilft
in dieser Situation absolut nichts: denn der Preis des
Getreides muss fallen, nicht deshalb, weil auslandisches
Getreide in das Land kommt oder kommen kann, son-
dern weil das inlandische Product auf den Weltmérkten
nur billig abgesetzt werden kann : nachdem es aber zum
Theil dort zu billigen Preisen abgesetzt werden muss,
gehl cs nicht friher auf die Weltmarkte, bis cs den
néchslgelegenen heimischen Platz géanzlich occupirt und
auch hier den Preis auf das Niveau herabgedriickt hat.
dass es mit den Weltpreisen auf gleicher Stufe stehe.
Die Agrarier haben also in Landern, welche Getreide-
uberschuss be-ilzen, an den Getreidezéllen gar keinen
Vortheil: eine Preissteigerung erfolgt nicht, und die Ver-
héltnisse. welche diese Zolle in den Grenzgegenden her-
vorrulen, sind von so untergeordneter Natur, dass die-
selben vom Standpunkte der Nalionalwirlhschaft nicht zu
bericksichligen sind.

In solchen Léndern sind Gelreidezolle. namentlich
dann, wenn diese Lander infolge ihrer geographischen
Lago zwischen Getreide produzirenden und Getreide con-
sumirenden L&andern zu liegen kommen, wie dies bei
Oesterreich-lUngarn der Fall ist, selbst fir die Land-
wirthe schadlich. So paradox auch dies klingen mag. allein
cs lasst sich leicht beweisen, wie ungesund die Verhalt-
nisse sich gestalten, wenn in solchen Landern Getreide-
zblle eingelihrl werden. Ein (jelreideexporlland, welches
zwischen produzirenden und konsumirenden Léndern
liegt, isl der Natur der Sache nach gleichzeitig dazu
berufen den Getreidehandel zu fiihren, und dieser Handel
begniigt, sich nicht allein mit dem im Laude erzeugten
und Uberden inlandischen Konsum verbleibenden Ge-
treide. sondern erstreckt sich auf alle jene Getreide,
welche durch das Land den Weg auf die Weltmarkte
linden konnen. Es konzentriren sich daher in diesem
Lande alle produzirenden Lander mit dem Angebot, und
es erscheinen die konsumirenden Lander hier mit ihrer
Nachtrage. Solange die Getreidezollfreiheit herrscht, kénnen
die Getreide aller Lander hier aufgestapell werden, es
konnen hier die nothigen Miscl....gen fiir verschiedene
Anforderungen dos Weltmarktes gemacht werden, es
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boz6bb orszagok terményei lélhalmozhatdk, in a vilag-
piac/ kulonbozé igényeinek megfeleld sziikséges elegyi-
tések e-zkozolhetdk. itt oly gabonaszallitmanyok. melyek
talan pénzhiany miatt elhamarkodva kildettek a viidg-
piaczra. és melyek talan megjelenésiikkel az arakat mes-
terségesen és ok nélkil lenyomnéak, egv idére visszatart-
hatok és ily médon az ar rendes kerékvagasabol vald
kizokkenésének eleje vehet6. A kereskedés ezen szabad
lolyasa melleit a belfoldi gabonanemeket is konnyebben
lehet aztdn vasarra hozni: mert minél nagyobb valamely
hely kereskedése, minél I'okozédotlabb mértékl fejlédik
az, annal biztosabb ott a keresGkre valot tas. Hisz
valamely nagyobb piacz e'6nye épen abban is &ll. hogy
a keres6k itt Osszpontosulnal ogy a keres6k ide for-
dulnak. mert az a meggy6z6désiik, hogy itt nagyobb,
Iobboldakibb, valtozatosabb kinalattal l6gnak talalkozni.
Ha a gabonakeresked6 tudja, hogy egy és ugyanazon
piaczon magyar, orosz é< roman buzat talalhat egyide-
jlileg, akkor ezen piaczot bizonyéara nagyobb kedvvel fogja
latogatni, inHtha csak magyar blzat taldlna ottan, s6t
igen gyakran még olyan vevé i-, ki orosz vagy roman
piaczokon jar, nem is johet azon helyzetbe, hogy magyar
buzat vaséarolhasson, A nagykereskedés mindig a gabona-
nemek tobbféleségét keresi és ha ezeket egy piaczon
egyesitve talalja, a belfoldi aruczikknek bizonyara sokkal
tobb kilatasa van a kelendGségre, mintha e piaczon ki-
zérélag csak belféldi arut kinalnanak. A belfoldi blza, a
belfi gabona kelendésége e szerint nagyobb lesz, a
belfoldi termény nagyobb intenzitassal érvényesil az ar-
alakulasban és e szerint kedvezébb fogadtatasra sza-
mithat

=

A gabonavamok behozatala allal elesik azon el6-
nyoknek nagy része, melyek a kiilonb6z6 exportorszagok
gabonanemeinek 6sszpontositasabol a kereskedés és a
1-rmelés szamara kinalkoznak: ambar a vamtérvényhozas
az ugynevezett transitraklarak 4ltal a vam ald veendd
kulfoldi aruval valé szabad forgalmat tovabb is igyekszik
fenlartani, &mde a kereskedd, a ki tudja, hogy a vamot
azon cselre is kell megfizetr ha arujat nem is viheti
a kull6idre, ezentil nem légja magat a szabad mozgés
konny(iségével arra elhatarozni, hogy idegen arukat impor-
taljon, raktarozzon és felhalmozzon; a transitraktarak
barmily szabadelviiségli kezelésébdl tetemes kolLségck
fognak eredni és a nagy Osszegek, melyek folott a keres-
kedés ezel6tt rendelkezett, megsz(innek, meg nem jelennek
tobbé

Egy pillantds az osztrék-magyar monarchia osszes
gabonabevitelekre és atvitelére a gabonavamok hatésat
eléggé feltlinteti.

Gabona Gabona és hiivelyesek

bevitele atvilele
1877 5.287.000 < 3.515,000 g
1878 4.893,000 2.991.000
1879 5.213.000 » 782.000 »
1880 7.862,000 » 632.000 «
1881 6.520.000 . 526.000 »
1882 6.627.000 . 1.458.000
1583 5.281.000 1582,000 »
1881 5.547.000 - 1.430,000 »
1885 6.461.000 . 1.369.000 »
1881! 2.504000 764.000 »
1887 2.156.000 « 1.231.000 »
1888 938.000 « 1.963.000 »

(Folytatas kov.)
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konnen (ielreidesendimgen, welche vielleicht aus .Mangel
an Geld Uberstiirzt auf dem Weltmarkt erscheinen und
hiedurch die Preise kiinstlich und ohne (jrund driicken
wiirden, fir ge Zeil zuriickgehalten und auf diese
Weise der Preis auf seinem richtigen Niveau erhalten
werden. Durch diese freie Gebahrnng des Handels wird
es dann moglich, auch die inlandischen Gelreidegaltungen
leichter auf den Platz zu bringen : denn je gré-ser irgendwo
der Handel ist. je entwickelter sich derselbe entfaltet,
desto sicherer kann derselbe der Nachfrage sein. Die
Vorzlge eines grossen Marktes bestehen eben auch darin,
dass die Nachfrage sich hierher konzentrirt, die Nach-
frage sich hierher wendet, weil man die (‘berzeugung
hat. dass sich hier ein grosseres, mehrseitiges, vielfal-
tigeres Angebot findet. Wenn ein (ietreidehandler weiss,
dass er auf ein und demselben Markte ungarischen, rus-
sischen und rumanischen Weizen gleichzeitig haben kann,
dann wird er diesen Markt mit grosserer Kauflust be-
suchen. als wenn er nur ungarischen findet, und sehr
oft wird selbst derjenige, der russischen oder ruma-
nischen Weizen sucht und ihn auf ungarischem Markte
Irelfen  kann, auf diesem letzteren Markt infolge der
Konjunkturen ungarischen Weizen und nicht russischen
oder rumanischen kaufen, wahrend er. wenn er direkt
russische oder ruméanische Markte besucht, gar nicht die
Moglichkeit des Einkaufes von ungarischem Weizen haben
kann. Der Grosshandel sucht eben verschiedene Sorten
und findet er dieselben auf einem Markte, so wird der
inlandische Artikel gewiss mehr Chancen des Verkaufes
haben, als wenn nur inlandische Waare ausgeboten wird.
Die Verkauflichkeit des inlandischen Weizens, des inlan-
dischen Getreides wird daher grosser, die inlandische
Waare tritt mit starkerer Intensitat in die Preisbildung
der Waare ein und kann daher auch auf grosseren
Absatz rechnen.

Mit der Einfiilhrung der Getreidezolle entfallt ein
grosser Theil der Vorlheile, welche Handel und Produc-
tion aus der Konzentrirung der Getreidesorten verschie-
dener Exportlander haben: es trachtet zwar die Zoll-
gesetzgebung durch Einfilhrung der sogenannten Tran:
lager den freien Verkehr mit der zu verzollenden auslan-
dischen Waare auch weiter aufrechtzuerhalten, allein der
Handel, der da weiss, dass, wenn er die Waare nicht
ins Ausland fiihren kann, der Zoll dann doch entrichtet
werden muss, wird sich von nun an nicht mehr mit der
Leichtigkeit der freien Bewegung dazu entschliessen,
fremdes Getreide zu importiren, zu lagern, aufzustapeln:
es werden Kosten erwachsen, welche die Handhabung
der noch so liberal gestalteten Transitlager mit sich
fuhrt, und die grossen Summen, Uber die der Handel
fruher verfiigte, die héren auf, die erscheinen nicht,

Ein Blick auf die Gesammteinfuhr und auf die
Durchfuhr von Gelreide der 6sterreichisch-ungarischen
Monarchie wird die Wirkung der Getreidezélle hinlang-

lieh zeigen. Einfuhr Durchfuhr von Getreide
In den_Jahren von Getreide und Hulsenfriichten

1877 5 287 000 < 3.515.000

1878 » 2.991.000 »
1879 5 213 000 . 782.000 »
1880 7.862.000 . 632.000

1881 6.520.000 » 526,000 >
1882 6.627,000 » 1.458,000 »
1883 5.281.000 » 1.582.600 >
1884 5.547,000 » 1.430,000 1
1885 6.461,000 » 1.369,000
1886 2.504,000 764,000

1887 2.156.000 1.231,000

1888 938.000 » 1.963,000 »

(Fortsetzung folgt.)
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Nagybrilannia lisztiizletérél egy az 1890. évrél szol6 jelen-
tésbol kovetkez6kéi kozoljuk: Gzleti szempontbol tekintve, a
lefolyt év (] ielégitor volt A malmok
nyeresége kilonosen az év vége felé allandéan csokkeni, daczara
annak, hogy az északamerikai kinalat nem volt nyomaszt6 és a
tonkretevd ajanlatok megsziintek. Hasznara vall még a malom-
iparnak, hogy az egész éven al béGségesen volt alkalma magat
aranylag olcsé arakon orosz és dunai buzaval ellatni. Most épen
azonban panaszkodnak sikerben gazdag buzanak ya miatt,
mert ilyet Oroszorszagh6l csak keveset kinalnak és nagyon jol
megfizettetnek; az oly jo kinézésli roman buza csak egészen
kozepes Grleményt nyGjt. A blzaarak allandésaga is hasznara
vélt a malomizletnek. Azonkiviil. hogy az amerikai verseny
kevésbé nyomaszté és kismérvii volt. Magyarorszag is. melynek
kitlnG buzaaratésa a lisztérak olcsobbodasara nem volt befo-
lyassal. ide valé bevitelével, miként azt tiz el év 11 honap-
jénak alabb kozoli liszlbevileli slalisztikdja mutalja, vissza-
maradt.

Beviteleit 1890
wl. = 112 fcm— 51 ke

Amerikabol: az atlantikikot6kbol 9.757,617 g7
ifi 1.268.175 1 1E1 160
» a kanadai 798,136 1.060.376
Ausztria-Magyarorszaghol 1.196.025 1.654.138
Németorszagbol.. 801.807 1.083,450
kiilonb6z6 helyekrol . 496.175 433,966
Gsszesen . . 14.317.935 13143137

London a bevitel fékézpontja maradi, miként az az

alabbiakbol lathat6. Beviteleit
280 fontos /.sék: 1890 1889 1888 1887
Londonba . - .. 1.862.525 1.710.000
1592,810 1. GBB 101
Liverpoolba . 1246.600 1.135.179 1.
Gsszesen 4.70L935 4513279 4049,279 5.363.679
Ezen 3 kikot6 75 | -4l veszi ol Nagybrilannia 6sszes be-
vitelének.

A deczember 31-én hivatalosan megallapitott lisztkészlet
a hét fokikoloben volt

280 ang. fontos zsék 1890 1889 1888 1887 1886

Londonba 240.000 371,914 373.717 407,005 352,144
Liverpoolba. 103,445 136.075 105110 99.072 117.981
Glasgowba. 174,776 154,529 93.590 148,948 ..188,743
Leithba. 52,121 435645 45407 46361 57.818
Bristolba 2,500 30%}:% 25000 20,000 14,500

ublinb 40,000 57 61.666 43,384 51147
Londonderry| 19.000 41,060 9.700 15000 32.800

Osszesen 631.842 835,439 711.990 779,770 815.134
Az Gjév magasabb arakkal koszontétt be, a melyek kétség-
kivil az altalanosan és mindeniitt megcsokkeni készleteknek
tulajdonilanddk. a legnagyobb val6sziniiség szerint az Osszes
készlel valamennyi fobuzarakodd helyen 15 millio qgr.-ral keve-
sebb mini a mull évben, az megdonthetien tény, bar a »visible
stock«-ok vagyis megallapitott lathatd készletek nem engednek
ily nagy csokkenésre kovetkeztetni. Ezen koriilmény hatasa foként
abban nyilvanul, hogy az tizlet bizalommal dolgozik, a forgalom
iranyzata szilard és maga a forgalom egészséges helyzetben
marad. Az alabbiakban a most érvényben levé arakat kozoljik
Gsszehasonlitva az el6z6 évbeliekkel.

Vérosi aru. alapér

Amenkal nyan Patent
akers I-a

magyar
A bevilel éi Nagybrilannia sziikségleté és az
angol termelés terjedelmét az aldbbi tablazat tunteti fol

3.

h.is .Wilgesrhiitt (jlossbritaniciis im Jahre ISIMI.

lieber das Mehlgeschéll Grossbrilanniens entnehmen wir
einem Jahresberichte pro 1890 Folgendes: Von geschaftlichem
Standpunkte betrachtet. verlief das verllossene Jahr ziemlich be-
friedigend. Der Miuhlengewinn hal sich besonders gegen das
Jahresende conslant verringert, trotzdem die nordamerikanische
Concurrenz nicht zu drangend anbol und die ruindsen Offerte
aufgehort haben. Es kam ferner der Miillerei zu slatlen, dass sie
sich durch das ganze Jahr reichlich und zu verbéllnissmassig
billigen Preisen mit russischen und Donau-Weizen versorgen
konnte. Im Augenblicke jedoch wird tber die fehlende Auswahl
von Kraft-Weizen Klage gefiihrt, da solche Sorten aus Russland
rar sind und weil Uber den Preis bezahlt werden miissen : der so
gut aussehende ruméanische Weizen liefert nur ein ganz mittel-
massiges Mahlproducl. Auch die Stetigkeit der Weizenpreise hat
dem Miihlengeschéfte Vortheil gebracht. War, wie schon erwahnt,
die amerikanische Concurrenz weniger drangend und massvoll, so
blieb auch Ungarn, dessen glanzende Weizcnernle auf eine Ver-
wohlfeilung der Mehlpreise keinen Einfluss tibte, mit seinem Im-
porte nach hier zuriick, wie es die nachstehende Mehleinfuhrliste
der ersten 11 Monate des Vorjahres zeigt. Es wurden elngefuhn

lea 112 Pld = 51 l%
Amerika-atlantische Hafen

»  pacifische » 1.268 175 1 151 160

»  Canada ... e 798.136 1.060.376
Oesterreich-Ungam . . 1.196.025 1.654.138
Deutschland... 801.807 1.083.450
Verschiedene.. 496.175 433.966
Zusammen 14317935  13.143.137

London bleibt das Hauplcenlrum fir die Mehleinfuhr,
aus Nachstehendem hervorgehl. Es wurden imporlirl

Sack a 280 Pfd. 1890 1889 1888 1887
1.862.525 1.710.000 2.112G(X) 2.103.000
1592,810 1J.668.100 1.539.695 1.843229
1.246. 6(H) 1135179 1.397.584 1.417,450

Zusammen 4.70f,935 4513279 4.049. 79 5.363.679
Diese drei Hafen absorbiren 75 Percent der gesammlen
Einfuhr Grossbrilanniens.
Die am 31. December amtlich erhobenen

an den  Hauplbafen umfassten:

Sack & 280 Pld. engl 1890 1889 1888 1887 1886
Ll . 240.0( 71,914 373717 407,005 352.144
136.075 105110 99,072 117.981
154529 93590 148948 188.743
43.645 45407 46,361  57.819
0 30,000 25.000 20.000 14500
Dublin... 57,576 61,666 43.384  51.147
Londonderry . 19000 41,060 9.700 27000__32.800
Total.. 681,842 835439 711,990 779.770 815.134

Das NeuJahr préasentirl sich mit hoheren Preisen, die zwei-
fellos auf Rechnung der allgemein und uberall kleineren Bestande
zu stellen sind, nach grosster Wahrscheinlichkeit ist der Gesamml-
besland an allen Weizenhauptplatzen um 15 Mill. Qrs. kleiner
als im Vorjahre, es ist dies eine unumstdssliche Thalsache, wenn-
gleich die »Visible Stocks«, d. i. die regislrirteii sichtbaren Be-
stande, einen solch grossen Ausfall nicht vermulhen lassen.
Dieser Umstand wirkt hauptsachlich dahin, dass das Geschaft mit
Vertrauen arbeitet, die Tendenz des Verkehres eine feste ist und
der letztere selbst in gesunder Position verharrt. Anfolgend ver-
zeichnen wir die gegenwartig in Heilung stehenden Preise, ver-
glichen mit denen des Vorjahres

1891

Sladlwaare, Grundpreis.. 6
lia 274121
Amerlka Sommer-Patents 31 -3
Bakers 27 —2t
ansches 4 1

34 —3
Die Betheiligung ports am Bedarfe Grossi
und der Umfang der englischen Production erscheint in
Tabelle dargestellt
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Feltételezell sziikséglet Bevitel Belfoldi termelés Angenommener Bedarf Import  Heimische Production
280 fontos zsék 2zsak ack 280 | acl acl
1887 . 31.800.000 7.323,000 24.577.000 1887 . . 31.800.000 7.323.000 24.577.000
1888 . . 31.950.000 6.765,000 25.185,000 1888 31.950,(XX) 6.765.000 25.185.000
1889 . . . 32.100,000 5.880.000 26.120,(XX) 188!& 32.100.00( 5.880.0(H) 26.120.(XX)
IStX) . 33.250,000 6.175.01X) 26.075.000 189 32.250.000 6.175,000 26.075.000
jelentésbdl a kovetkézéi korulményt veszszik ki: Az Wir finden in diesen! Berichte folgenden auffalligen Um-

elsorend(i angol liszt alapara 1891-ben 36/. 1890-ben pedig 33/-mal  stand : Der Grundpreis fiir la englisches Mehl ist pro 1891 mit
van megadva, tehat 3 sh emelkedést mutdl zsakonkint. szintigy 36 . pro 1890 mit 33 angegeben, zeigt also einen Aufschlag von
a masodrend(i liszt 4ra is magasabb: az amerikai »patent« 3 sh pr. Sack, ebenso ist englis lla_hoher: | e
lisztek ellenben az el6z6 évhez viszonyitva egy kis csokkenést Patents dagegen zeigen einen kleinen Abschlag im Vergleiche zum

mulatnak, mig a »bakerck« valamivel magasabb 4ron kelnek. Vorjahre, wahrend Bakers um eine Kleinigkeit hoher bezahit
" werden. Einen ganz unerklarlichen Preisriickscldag von 4 sh be-

Teljesen N ’f‘ magyar N N ezen areme!- kunden trotz dieser Preissteigerungen ungarische Mehle, und selbst

kedések daczara 4 sh-gcl val6 arcsokkenése, és még e melleit is o1, desselben ist der Absatz unserer Miilden nach Grossbritan-

malmaink Kivitele Nagybritanniaba csaknem teljesen megakadt.  pien nahezu ins Stocken geralhen. Es wiére dringend geboten,

Nagy szilkség volna, ezen lehangolé jelenség okait alapos vizs-  die Ursachen dieser i i einer eit

galatnak alavetni. Priifung zu unterziehen.

A Frank Beall-féle rovatkolas llie Riffelung Frank Beall’s

nagyon terjed Francziaorszagban. a mi kivalt az ismert parisi macht in Frankreich grosse Fortschritte und erweisen sich die
Braull. Teisscl és Glllel gépgyar és malomberendez6 czég fara- Herren Brault. Teissel & Gillet. Maschinenfabrik und Mihlenbau-
dozasainak ezen csak az  Anstall in Paris, als eifrige Aposteln dieses Systémes. Bekanntlich
els kél vagy harom darlésnal hasznallatik, inig a tovébbi dars- Werden diese Riffeln nur bei den 2 oder 3 ersten Passagen an-
lasra az eddigi rovatkolds megmaradhat, és tovabba, hogy ezen | gewendet und sind bei jedem Walzensluhl-Sysleme anwendbar,
rovétkolds barmilyen &knél eqyarant 1 wahrend fur die tbrigen Durchgange die bisherige Rilfelung bei-
P 4 e 9y N behalten werden kann, ohne wesentliche Modification des Mahl-
nélkill, hogy a berendezésnél valamit valtoztatni kellene. Olva-

) P ° ) ; verfahrens.
s6ink el6tt ismeretes, hogy ezen rendszernél a hengerek fiirész-
alaku rovalkolasl kapnak, hosszl hatlappal, még pedig oly for-
. o 2, s, e ot b o g e Gt ko ot o
w N ) - o " . sam gehenden Walzen zweimal so lang ist. als der Riicken der
vagyis a ferde lapja szerint 6 kis rovatkéval, a gyorséi pedig 3 pifein der schnellgehenden Walze : der Biicken, d. h. die schrage
kis rovatkaval lattatnak el. Ggy hogy a lassan jaro hengeren 6 * Flache der Riffeln der langsamen Walze wird dann mit 6 kleinen
kis és 1 nagy, a gyorsan jaré hengeren pedig 3 kis és 1 nagy | Riffeln, der Riicken der Riffeln der schnellgehenden Walze mit 3
vagés van. Franczia és amerikai lapok a kovetkez$ elényoket — kleinen Riffeln versehen, oder mit anderen Worten: die langsam
emelik ki, allitolag sajat tapasztalataik alapjan: hogy ezen rend- | gehende Walze hat je 6 seichte und 1 liefe Rillel, und die
személ a hianyos és nem kedvelt ImsM j/épek iiéll;Hidii<iineltH) ! schnellgehende je 3 seichte und 1 tiefe Riffel. Franzosische und
hogy ezen rovalkolassal kevesebb atmenettel (azaz toréssel) tobp ~amerikanische Fachblaller ruhmen diesem Systeme nach — an-
és a mellett szebb dardl kapunk s a mellett szép Greg korpat. geblich aufGrund eigener Erfahrungen und vorliegender Zeugnisse

A I bb Imok ikének tia Mi lish g ' von Millern —. dass in erster Linie die unbeliebten und unvoll-
legnagyobb malmok egyikének igazgatoja Minneapolisban ezt o onen Sisauuiagckinen entberlich werden, dass diese Rilfelung
a tartja 1alénak : az eddigi

i N ' bei weniger Passagen mehr und schonere Griese erzeugt und dass
kek.blen a lassan jaro ‘hEWQef [ﬂ"a‘ka' a Q?b?”“ZEWEKE‘ Vissza- man sehr breite Kleie erhall. Der Direclor einer der grossten
tartjak. mig a mellettik elsiet6 gyorsan jaré henger rovatkéi a  Mihlen in Minneapolis glaubt dies in folgender Weise erklaren
gabonaszemeknek héjan vagyis kérgén valé horzsolodasuk koévet- zu konnen: Die Riffeln der langsam gehenden Walze hallen die
keztében az ismert sargas port idézik els, mely tudvalevileg a  Gelreidckérner zuriick, wahrend die Riffeln der voriibereilenden,
lisztbe keveredik, melyb6l nincs méd azt kival i, Beall-féle  schr Walze durch Reibung an der Schale den bekann-
rovélkolasnal a gyorsan jar6 henger nem horzsolja a gabona kér- ~ ten gelben Staub erzeugen, welcher dann unméglich aus dem
gét. ennek folytan nem képzGdik sarga por. ugv hogy a lisztnek M;hle g‘ef?]?en werden h‘fa_';"‘ wahdrenq bei dgg_:ﬁlalzen m: Bleallll-
okvetleniil vilagosabbnak kell lennie. . :cder Rkl eundg EIIUI EIC de:qen UT] d.d'e[ Staubbi u_ng nicht slall-
Az elékel6 franczia molnarok szintén osztjdk e véleményt, inden iann‘ as . ehl dal .er un e‘ g welss.er wird.

Ggy. hogy az ismert corbeili és panlini malmok, Paris mellett, franzt plehser An_sl'rh[ SChI'ESZe" sich auch dd'e her_vzrrbager!der:_n
a Beall-féle rovatkolas behozatalat elhataroztak. 1 franzosischen Maller an. so dass unter Anderen sich bereits die
bekannten grossen Miihlen in Corbeil und Paulin bei Paris zur
Egy elokels magyar molnar hasnnlnkepsn azt bizonyitja, s . . .
. N Einfiihrung der BeaH'schen Rilfelung entschlossen haben. Ein

hogy a Beall-féle rovatkolas. a T szemben, N N
P her ungarischer Miiller bestétigt, dass das Schroten
sok el6nyt nydjt, de 6 mindamellett ama véleményen van. hogy | mit solchen Walzen viele Vortheile bietet gegeniber dem Schro-
egészben véve ezen rovatkolds inkdbb a félnii és sima- . |en mit gewshnlicher Rilfelung. dass er jedoch im Grossen und
Grlésnél alkalmazhat6. Ennek ellenében a »Meunerie Francaise«  Ganzen die Frank Beall sche Ritlelung mehr fiir Halbhoch- und
utolsé szaméaban egy périsi molnar az utébbi idében ottan meg- | Flachmiillerei geeignet halte. Demgegeniiber resumirt der Bericht-
ejtett kisérlelek alapjan ezen rovatkolas elényeit a kovetkezGkben — erstatter der »Meunerie Francaise« die Vortheile dieser Riffelung

Tudvalevél stkol

Wie es unseren Lesern bekannt sein diirfte, erhallen die
Walzen nach diesem System eine sagezahnformige Rilfelung mit

sszegezi auf Grund dortiger Mahlversuche in Folgendem
1. A malom munkaképessége nagyobb lesz a meglévé erd I Steigerung der Lei igkeit der Miihle
valtoztatasa nélkil ! bei derselben Krall.
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fekete liszt, <le amellett a
egyrészt szebbek, masrészt

Nincsen az u. elsd
dara va y helyesebben torési Ilszle{
csekely b mennylseghen hullan;
s egyenlé nag\[/sagu daréat kapunk, mely majdnem

egeszen korpamenles és Ve

4. sokkal nagzobb 6rzsolellcn korpét nyertink.

A jov6 s ujabb, ismételt kisérletek fogjak majd mulatni,
kinek van igaza_és hogy beleillik-e vagy nem ezen rcvalkolasl
mod a magyar Grlési rendszerbe ?

A malmok nyereségének kKiszamitasa.

Egy molnér igy szolt egy alkalommal: »Malmom tavaly
tizenot szazalék tiszta hasznot hajlott«, s midén azt kérdezték
t6le, hogy miképen szamitotta ki ezt a nagy nyereséget, azt feleié,
hogy malma 250,000 frankot ér s 37,500 frankot jGvedelmezett
neki. A férfi jellemébdl és szamitasainak rendszeréb6l azonban
minden kétségei kizarolag kitiint, hogy tévednie kellett, midén
37,500 frankra rugé tiszta hasznot kiszamitott. Bizonyos, hogy a
malommal nem keresett tizenGt szézalék tiszta hasznot, mert a
befektetési tokén kivid szamos mas dolog is van. a mit a szami-
tasnal figyelembe kell venni

MindenekelGtt tekintetbe veendd, hogy a malomiizlet néhany
év Ota igen kevés hasznot hajt. A molnarok fenlarljak ugyan az
iizemel, de a nyereségre valé minden remény nélkiil, csakhogy
legalabb a befektetési t6két megmentsék, mert a bezart malom,
melyben nem 6rolnek, semmit sem ér tobbé, azért ugyan nem
volna érdemes egy frankot is adni. 1la azonban Grolnek benne,
ha a koltségeket fedezi s azon kiviill még némi hasznot is hajt,
ugy mar ér valamlt Ha valamely malom {izemben van, s ha az
ér a ési t6ke kamatjainak, a
tulajdonos és esetleges tarsa tevékenysége erlekenek s az eloalll-
tasi koltségek amitasa utan még is 8
ugy ebbdl a malom valddi értékét kiszamithatjuk.

A malomba befektetett toke a legjobb esetben is csak lég-
folebb hat és fél szazalékot jovedelmezhet a molnarnak; az mar
rendkiviili malom, a mely hét szazalékot jovedelmez: de akkor
mar mas iranyban is kell a molnarnak tetterejét érvényesiteni.
Hogy ama tételek helyes szamitasat felallithassuk, a melyeket a
250,000 frank értékii malom tulajdonosanak le kell vonni, miel6tt

Nr. 3.

UNGARISCHER MULLER

2. Kein schwarzes (erstes) Mehl und doch schonere Schrot-
mehle, in geringerer Quantitat.

3. Mehr und gleichférmigere Griese, fast kleienfrei, und

4. breitere, nicht verriebene Kleie.

Die Zukunft und wiederholle Versuche nach hiesiger Me-
thode werden zeigen, wer Recht hat und ob sich diese Riffelung
wirklich in die ungarische Millerei einfiigen lasst? M G.

Ein Miiller sagte einmal: »Mein Geschaft lieferte mir im
vergangenen Jahre fiinfzehn Prozent Gewinn« und erklarte aut
die Frage, wie er dies berechne, er habe eine Mildenanlage im
Werlhe von etwa 250,000 Fr., welche ihm 37.500 Fr. Nutzen ge-

* bracht habe. Aus dem Charakter des Mannes und seinen gewdIm-

liehen Berechnungen ergab sich aber unzweifelhaft, dass er sich
geirrt haben musste, indem er einen Gewinn von 37,500 Fr. be-
rechnete. Sicherlich hatte er mit der Miillerei nicht fiinfzehn Pro-
zent verdient, denn es gibt so manche Dinge, welche neben dem
Anlagekapital im Miuhlengeschafte beachtet sein wollen.

Vor Allem ist seil einigen Jahren der Verdienst im Miihlen-
geschafte ein &usserst geringer. Die Miller haben ihre Miihlen
arbeiten lassen, ohne Hoffnung auf wirklichen Gewinn, nur um
das Anlagekapital zu retten. Denn eine slillslenende Mihle ist
keinen Franken mehr werth, ihr Werth ist weniger als nichts.
Wird sie betrieben, deckt sie die Kosten und verdient sie noch
etwas dariiber, so ist sie schon etwas werth. Wird eine Miihle
betrieben und gibt sie nach Abrechnung der WerthVerminderung,
der Zinsen des Anlagekapitals, des Werthes der Thaligkeit der
Besitzer oder Thcilhaber der Mihle und der Herstellungskosten
noch einen Gew'inniiberschuss, so lésst sich ihr Werlh darnach
schatzen.

Ein Miiller kann im gunstigsten Falle mit seinem in der
Miihle angelegten Geld sechseinhalb oder sieben Prozent gewin-
nen, dann aber muss er seine Thalkraft auch andern Dingen zu-
wenden. Um eine richtige Berechnung derjenigen Posten aufzu-
stellen. welche der Besitzer einer Miihle im Werthe von 250.000 Fr.
von dem Rohertrage derselben abziehen muss, ehe er einen wirk-
lichen Nutzen erreicht, miissen vor Allem die Bruttoausgaben.
sowie die F 1 betrachtet werden. Fir Werlhver-

valédi tisz'a Gl szélhat, mir a brutlo-kiadé
Kkat és az el6allitasi koltségeket kell figyelembe venni. Ertékcsok-
kenésre 10 szazalék vonandd le, vagyis 25.000 frank; mert a
legtébb esetben gy kell szamitanunk, hogy a malom tiz év
mulva atalakitandd. Tovabba 12,500 frank pedig mint a befekte-
tési t6ke Otszazalékos kamata vonandé le. vagyis 6sszesen 50,000
frankot kell levonni. Ha a befektetési t6kén kiviil més, pl. for-
galmi téke is szerepel a malomiizemben, gy ennek kamatjat az
elallilasi koltségekhez szamitjuk, Ggy szintén a biztositasi dija-
kat, munkadijai, tizelGanyagot stb.. a mely tételeknek semmi
kozlik az el6bb emliteti terhekhez, melyeket a' maloinlulajdonos-
nak elbb le keli vonnia, hogy tiszta nyereségrél beszélhessen
E czikk irdjanak szeme el6tt egy nagy malom lebegett, a
melyben iizletemberek tartjak fenn az tizemet, s a melynek érté-
kéb6l évenkint tizenkét szazalékot vonlak le. Valészind, hogy az
ily malom igazgatoja évenkint 12,500 frankot érdemel, (Gkéje
pedig 5 szazalékot hajthat. Ha malma azonkiviil még tizenot sza-
zalékot jovedelmez neki, Ggy kitinden all a dolga, de ezt csak
akkor érheti el. ha nyers bevétele 87,500 frankra rig, a mibGl
37,500 frank tiszta nyereségy maradna. E szamitas szerint egv
250,000 frank értékd malomnak 35 szazalékot kellene brutto-
ban jovedelmezni, hogy a tiszta nyereség 15 szazalék legyen.

minderung sollen zehn Prozent in Abzug kommen, dies sind
25,000 Fr., denn es ist meist anzunehmen, dass eine Mihle nach
zehn Jahren umgebaut werden muss. Weiter werden 12500 Fr.
fur die Thaligkeit des Besitzers und 12,500 Fr. als funf Prozent
Zinsen auf das Anlagekapital in Ansatz gebracht, zusammen also

1 50.000 Fr. Ist ausser dem Anlagekapital noch weiteres Betriebs-

kapital vorhanden, so werden dessen Zinsen zu den Erzeugungs-
kosten gerechnet, ebenso i uhren,
Brennstoffe u. s. w., welche nichts mit den anderen vorerwahnten
Belaslungen zu thun haben, die erst abgerechnet werden missen.
ehe der Besitzer sagen kann, er verdiene mit seiner Miihle Geld.

e,

Verfasser hat eine grosse, durch Geschaftsleute betriebene
Miihle im Auge gehabt, welche jahrlich fir Werlhverminderung

' zwolf Prozent abschrieb. Sicherlich verdient der thélige Verwalter

einer solchen Miihle jahrlich 12,500 Fr. und sein Capital fiinf
Prozent. Wenn ihm nun ausserdem sein Besitz noch fiinfzehn
Prozent Gewinn gibt, so ist er sehr gut daran, doch er wird
diesen erst erzielen, wenn der Rollgewinn 87.500 Fr. betragt,
demnach ein Reingewinn von 37.500 Fr. dbrig bliebe. Dieser
Berechnung nach wiirde also bei einer Miihle dieser Grosse der
Rohgewinn 35 Prozent betragen missen, wenn anders der Rein-
gewinn sich auf 15 Prozent belaufen soll. Indessen, wenn dies
der Fall ware, wirde der Werth der Muhle 250.000 Fr. weit tber-

Ha ennyit tényleg jovedelmezne az a malom, gy annak valodi | steigen. Es ist nur billig, die Zinsen und Werthvermindeiungen
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«siloké a 250.(MM) frankot nagyon meghaladna. Nagyon méltanyos

Nr. 3.

von den Herstellungskosten der Anlage abzurechnen, nachdem
die Berechnung der Abschreibungen. Arbeitslohne und Zinsen
beendet und also die Stufe erreicht ist, wo man anfangt. den
irklichen Nutzen der Miihle zu schatzen. Nach diesem wirde

tehat, hcgy a kamatot és enékcsokkenest miutdn a leirast i
m és i s azt a fokot elértik,
a hol a malom valédi hasznénak értékét i kezdjik, a

telep elGallitasi koltségeibdl levonjuk. E szerint a malom jove-
delmezosegel mintegy hal szazalékra Iehelnok éppen ugv, ahogy
aré agok a tiszta i szoktak.

Nagyun sok homalyos pont van, melye! a nyereség kisza-
mitésanal figyelembe kell venni. igy pl. akarhany malomba &lli-
tanak be uj munka- vagy segédgépet, de az nem jut eszébe a
tulajdonosnak, hogy a malom értékét vagy hasznal most mar
nagyobbra legye. Ez a tétel a kiadasokhoz tartozik s a liszt-el6-
allitasi koltségek kozé kellene szamitani. Igen sok malom beren-
dezési koltségét nagyon nagyra teszik, a mennyiben minden 6sz-
szegei, melyet az évek soran at akar az Grlés javitdsa végett,
akar kisérlelek 6zdijabol gépekre koltottek, szintén ehhez szamit-
jak. Manap pedig a malom el6allitasi koltségei szolgaltatjak az
igazi alapot, a melyen a kamatokat és lefrasokat ki lehet sza-
mitani.

Egy malom, mely eredetileg 500,000 frankba keriilt, ma
talan mar felényibe sem keriilne. Ezt az dsszeget tehat a malom
értékébol le kell vonni. Lehet, hogy a gépek akkor, a mikor a
malmot épitették, épen igen dragdk voltak. azonkivil az évek
folyaman még maés Gsszegeket is fektettek be a malomba, hogy
versenyképességét fokozzak, a nélkil, hogy érlékének nagyobbi-
tasara gondollak volna, hanem czak azért, hogy a befektetett
t6két megmentsék. Ha valamely malom valodi értékét tudni akar-
juk. ugv csak azt kell tudnunk, hugy mlbe kertilne, ha most
ajra épiltelndk. Ily médon a pontosan

die Verdienslfaliigkeit der Miihle auf etwa sechs Prozent geschatzt,
in der Art, wie es bei den Acliengesellschal'len geschieht.

Es gibt sehr viele dunkle Punkte, welche bei der Gewinn-
berechnung beriicksichtigt werden missen. Im Allgemeinen ge-
sprachen wird z. B., wenn ein Miihlenbesilzer eine neue Arbeits-
oder Hilfsmaschine einstelll. oft weder der Werth, noch der Ver-
dienst der Mihle erhoht. Dieser Posten zahlt zu den Ausgaben
und sollte zu den Mehlerzeugungskoslen gerechnet worden. Die
Anlagekoslen vieler Miihlen werden sehr hoch geschatzt, indem
alle Ausgaben fiir Maschinen, welche im Laufe der Jahre, sei es
zur Verbesserung des Mahlergebnisses, sei es zu irgend welchen
Versuchen, aufgeslelll wurden, mit dazu geschlagen werden. Die
Herstellungskosten einer Miihle in der gegenwartigen Zeil aber
stellen die geignete Grundlage, auf welcher Zinsen und Abschrei-
bungen zu berechnen sind, dar:

Eine Mihle, welche urspriinglich 500,000 Fr. kostete. kann
zuweilen in gegenwartiger Zeit fur die Halfte erbaut werden.
Dieser Betrag ist von dem Werthe des Besitzes abzurechnen. Als
die Miihle erbaut wurde, standen die Maschinen vielleicht gerade
hoch im Preise, dann wurde im Laufe der Jahre noch ein guter
Theil Geld in die Mihle hir um  sie lig
zu erhalten, ohne vom Gedanken auszugehen, hiedurch den Werth
der Miihle sehr zu erhohen, sondern lediglich um die An‘age-
summe zu reiten. Wenn .man den wirklichen Werlh einer Mihle
wissen will, so braucht man nur zu veranschlagen, was deren

ki leh-t szémitani, és egymassal osszehasonlitani.
The MiUstone utéan.

Németorszag gahouavainjai.

Vilagilé sugar a kereskedelempolitika lathataran az a be-
széd. melyei Caprivi birodalmi kanczellar a német birodalmi gy(-
lésben a gabonavamokrol e hé 13-4n megindult és Iti-ikan befejezett
targyalas alkalmaval tartott. Ez a beszéd feljogosit arra a remé-
nyiinkre. hogy a Nemelorszagra nézve epugy mint reank nézve

5 & valt Bi K-fél

szakitani fognak. Napirenden volt J.wernek élelmiszerekrefen-
«allo valamennyi vamnak azonnal valé eltorlésére vonatkozd indit-
vanya Richternek a gabonavamok mérséklésére, illetéleg s vamtarifa

a  vonatkozo |nd|lvanyaval kapcsolatban. A targyalas
I Caprivi ké
«Ezen inditvanyok megtétele 6ta Németorszag egy u] keres
kedelini erzGdés feletti as czéljabol Ungarn in

kosten wiirde. Auf diese Weise lasst sich Gewinn und
Verlust genau festslellen und auseinanderhallen.
Nach 77/r Millstone

hie Getreidezélle Deutschlands.

Einen Lichtstrahl am handelspolitischen Firmamento bildet
die im deutschen Reichstage anlasslich einer am 13. d. M. be-
gonnenen und am 16. beendeten Debatte tber die Getreidezolle
vom Reichskanzler Caprivi gehaltene Rede. Sie berechtigt zu der
Hoffnung, dass mit der fiir das Deutsche Reich ebenso wie. fiir
uns verhangnissvoll gewordenen Bismarck'schcn Zollpolitik ein
fur alle Mal gebrochen werden soll. Zur Beratung stand ein
Antrag Auer auf sofortige Beseitigung aller Lebensmittelzolle in
Verbindung mit dem Antrage Richter, betreffend die Ermdssigung
der Getreidezolle, resp. die Revision des ZoUtarifes. Reichskanzler
v. Caprivi gab im Laufe der Debatte folgende Erklarung ab:

*Seil der Stellung dieser Antrage ist Deutschland behufs
Verhandlungen tiber einen neuen Handelsvertrag mit Oesterreich-

lépett Auszlria-Magyarorszaggal, és kilatas van ra, hogy ezen
tanacskozast masok fogjak kovetni egyéb allamokkal. Bittink
benne, hogy az Ausztri gyarorszaggal folyo targ mindkét
félt kielégitd eredményre, fognak vezetni. Tobbet ez idGszerint nem
mundhalunk Azon megjegyzésre kell szoritkoznunk, hogy a koz-
Gnnyitésének gondja a szo é korményok
épugy szivén fekszik, mint barmely partnak. Hivatkozhatunk ama
rendszabalyokra, a melyek a hissal valé ellatds megkonnyitése
czéljabol Németorszagban néhany hénap 6la behozattak és egy-
szersmind kotelességiinknek ismerjik el azon kereseti 4gak fejlesz-
tésér6l gondoskodni, a melyek az allam fcnlarlasara kivalé fontos-
saguak. els6 sorban a mezégazdasagrol. Elismerjik, hogy a

getreten, und es sieht zu erwarten, dass
diesen Verhandlungen solche mit anderen Staaten folgen werden.
IFir geben uns der Hoffnung hin, dass die Verhandlungen mit
Oesterreich-Ungarn zu einem beide Theile befriedigenden Resultate
fuhren werden. Nahere Mittheilungen sind zur Zeil nicht moglich.
Wir mussen uns auf die Bemerkung beschranken, dass die Sorge
fur die Erleichterung der Volksernahrung den verbiindeten Re-
gierungen ebensosehr am Herzen liegt, wie irgend einer Partei.
Wir diirfen auf die Massregeln Bezug nehmen, die seit einigen
Monaten zur Erleichterung der Fleischversorgung in Deutschland
eingefiihrt wurden, und wir anerkennen zugleich die Pflicht, fiir
die Entwicklung der Erwerbszweige zu sorgen, die fir die Erlial-
lung des Staates von hoher Bedeutung sind, in erster Linie die
Landwirtschaft. Wir anerkennen, dass eine gedeihliche Enlwick-

mezGgazdasag sikeres fejlesztése. til azon a mértéken, a mely a | lung der Landwirtschaft. Gber die Zahlen hinaus, die sich beziig-
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6 volt, az &llam fentarlasa

nézve addig
b6l a | e Al
Altalénosan megelégedéssel tidvozlik Caprivinak az Ausztria
Magyarorszaggal foly¢ targyalasok kedvezé menetére vonatkozd
nyilatkozatait és abbol, hogy mas allamokkal is helyeztetnek ha-
sonld czélu targyalasok kilatasba, azt kovetkeztetik, hogy egy ész-

szer(i tarifareform Gtjara térlek és hogy Németorszag a kulon-
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lieh der Production bisher feslIstellen liessen, fur die Erhaltung
des Staates von hochstem Werlhe ist.«

Man begrusst allseitig mit Genugthuung Caprivi’'s Aeusser-
ungen (ber den giinstigen Verlauf der Verhandlungen mit Oester-
reich-Ungarn und schloss aus dessen Ankiindigung, wonach Ver-
handlungen auch mit anderen Staaten zu gewartigen sind, dass
man sich auf dem Wege einer verniinftigen Tarifreform befinde
und dass die Gefahr der Einfihrung von Dilferential-Zollen bei

bozeti vamok behozatalanak veszélyét az Ausztri;
val6 kereskedelmi szerzGdésnél elkeriilte.

1 német birodalmi kanezellar e ho JS-ki beszédét, a bécsi
kovetkez6 kommentarral kiséri: »A
beszéd, melyet Caprivi birodalmi kanezellara blrodalomgyulesben

slhivatalos

az 1879-ik évi julius 16-ki vamtorvén
inditvany ta 14 abol mondott, a gabona-
vam allitasa 6 inditva I kél iranyban vilagitja

meg ama targyalasok allasat, melyek Ausztria-Magyarorszag és
Németorszag kézt éppen most folynak. A német birodalmi kan-
czellar ugyanazt a reményét fejezi ki, melyeket Szaparp Gyula
gr6f magyar miniszterelnok az Gjévi tdvozlések alkalmaval kife-
jezett. hogy a targyaldasok mindkét, félt kielégité eredménynyel
légnak végzédni. A reménynek e kifejezésébGl az latszik kitdinni,
hogy a (°) eddigi dmé ugy mint
Berlinben kedvezé benyomast lett, ugy hogy « tarfipalds szeren-
csés befejezése irant most mor alip lehet kétsép. Ha igy all a dolog,
ugy sngedmenyelnkel melyek a német meghatalmazottakkal mar

1 bizanyara. ki talaltak s a
targyalasok folytatdsa most mar talan més anyagokra, nem pedig
a vamtarifara vonatkozik. Vajjon ezt minden érdekelt korok szem-
pontjabol 6rvendetes eredménynek nevezhetjik, azt nem vitatjuk,
mert az engedményeket nem ismerjiik s ezek ismerése nélkil
véleményt nem mondhatunk. A német biro'dalmi kanezellar Beszé-

dem Handelsvertrage mit Oesterreich-Ungarn an Deutschland vor-
(ibergegangen sei.

Das »Fremdenblati« bringt folgende ofliciose Auslassung
(iber die Rede des deutschen Reichskanzlers:

»Die Rede des Reichskanzlers Caprivi im deutschen Reic
lage tber den Antrag betreffend die Aenderung des Zolltarif-
gesetzes vom 16. Juli 1879 in Verbindung mit dem Antrag betref-
fend die Ermassigung der Kornzolle beleuchtet nach zwei Richtungen
den Stand der eben wieder begonnenen Verlragsverliandliungen
zwischen Deutschland und Oesleireien-Ungarn. Der deutsche
Kanzler gibt sich gleich dem Ministerprasidenten Grafen Szapary
beim Neujahrseinplangc in Budapest der Hoffnung hin. dass die
Verhandlungen mit Oesterreich-Ungarn zu einem, beide Theile
befriedigenden Resultate fiihren werden. Aus diesem Ausdruck
der Hoffnung scheint hervorzugehen. dass das bisherige Ergebniss
der Verhandlungen in Budapest wie in Berlin einen giinstigen
Eindruck hervorgebraebl bat, so dass ein glilckliehtr Abschluss
kaum mehr zweifelhaft erscheint. Ist dies wirklich der Fall, dann
mussen die U.oncessioncn. die, wie es scheint, Deutschland bereits
bewilligt worden sind, dort als hinreichend erkannt worden sein
und sich die Fortsetzung der Verhandlungen auf andere Materien
als auf den Zolltarif beziehen. Oh dies unbedingt fiir alle Inter-
essenkreise als ein erfreuliches Zeichen ziigelten hat. wollen wir
dahingestellt sein lassen, ur.d da das Ausmass der Zugestandnisse
nicht bekannt ist. lasst sich auch deren Tragweite nicht ermessen.
Der zweite wichtige Punkt in der Rede des deutschen Reichs-
kanzlers bsmfﬂ die von der deutschen Regierung aberkannte

dének masodik fontos pontja annak a natkozik,
melyei a német kormany elismert, hogy a nép taplalkozasa
megkbnnyillessék. ulalvén a hussal valé ellatasra vonatkozolag

kra. Ebbdl természe-
tesen az kove&kezlk hogy e sziikségességnek nem kell a largva-
lasokra nézve kompenzéczié targyaul szolgalni s fogy Német-
orszagban cl6bb-u'ébb kereskedelmi szerz6dés nélkiil is gondos-
kodlak volna arrél, hogy a nép olcsobb kenyerei és olcsobb husi
kapjon. Azt azonban bizonyara senki sem tagadhatja, hogy ennek
az idépontnak a siettetése Anszli ia-Magyarorszagnak is érdekében
all. s azért érdekében all az is. hogy Németorszag ellenz6 partjait
engedményekkel az uj alakulasnak megnyerje.«

A tobbi, a szerzodési targyalasokra vonatkozé hirek is
mindeddig kedvezék. Igv jelesiilesiil a »Pol. Corr.«-nak egy berlini
levele konstatalja, hogy az Ausztria-Magyarorszaggal folyo keres-
kedelmi targyalasok eddigi folyaman semmi sem merili fel. a mi
a kedvez6 eredmény reményével ellenkeznék. A targyalasokat, me-
lyeknek eddig csak altalanossagban mozoglak, most mar a rész-
letes targyalas terére terelik ; de azért még mindig beletelik né-
hany hénap, mire befejezik.

A Németorszaggal valé kereskedelmi targyalasok alkal-
mabol tobb bécsi lap — irja a »Nemzet« indiskrél és
mérges tamadasokat intéz a magyar tarifapolitika ellen. Az irigy-
ség a németek mogé bujik, hogy vildgga kirtolhesse, milyen rossz
a magyar tarifapolitika. Az alattomossag viszalyt szerelne a mon-
archia két allama kozt szitani akkor, a mikor egy harmadik

die Sorge fur die Erleichterung der Volksernah-
rung zu tragen, mit dem Hinweis auf die in Deutschland ein-
gefiuhrten Massregeln zur Erleichterung der FleischVersorgung.
Daraus geht wohl das Eiiibekennlniss hervor, dass diese Nolh-
wendigkeil kein eigentliches Kompensalionsobjecl fir die Ver-
tragsverhandhingen zu bilden hat, dass dem Bediirfnisse nach
billigem Fleisch und Brod in Deutschland auch ohne, einen Han-
delsvertrag friiher oder spater wiirde entsprochen werden. Es
lasst sich aber gewiss nicht in Abrede steilen, dass Oesterreich-
Ungam auch seinerseits ein lebhaftes Interesse hat. diesen Zeit-
punkt zu beschleunigen und durch sein Entgegenkommen dazu
beizulragen. die widerstrebenden Parteien in Deutschland in den
neuen Cours herliberzuziehen.«

Auch die sonstigen Meldungen, welche beziiglich der Ver-
tragsverhandlungen vorliegen, lauten ginstig. So namentlich con-
stalirt eine Berliner Zuschrift der »Pol. Corr.-, dass im bisheri-
gen Verlaufe der Handelsvertrags-Verhandlungen mit Oesterreich-
Ungamn nichts hervorg sei. was den t auf einen
gunstigen Abschluss derselben zuwiderlaufen wirde. Die Ver-
handlungen. welche bisher einen allgemeinen Characler besassen.
werden nunmehr auf den Boden der delaillirlen Berallmng hin-
ubergefuhrt werden; immerhin durften noch mehrere Monate
vergehen, bevor dieselben werden zum Abschliisse gebracht wer-
den kdnnen.

Aus Anlass der Verlragsverhandlungen mit Deutschland er-
gehensich — soberichtet »Nemz.« — mehrere Wiener Blatter in indi-
screten und giftigen Auslassungen auch gegen die ungarische Tarif-
politik Der Neid verkriecht sich hinter die Deutschen. um in

die Well hinausschreien zu konnen, wie schlecht die ungarische
larifpolilik sei. Die Duckmauserei méchte Zwietracht zwischen
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allammal alkudoznak. \zI a tarifapolitikat, melyet a magyar
a k orszagunk l 1 hasznara altalanos
elismerés mellett folytat, azok az urak rossznak és szerzédésbe
iitkozének tartanak. Nem hisszik — mondja a -Nemzet« —. hogy
akadna igaz hazafi, a ki ezeket a lendcnczidzus és alaptalan alli-
tasokat egyszer s mindenkorra vissza ne utasiland. A magyar
tarifapolitika minden intrika és csel ellenére ugyanolyan marad,
a milyen eddig volt.

Nem a hazai egy bi-
zalmas kozlés, melyei megbizhatd érlesiiltségti forrashol vettiink
legkozelebb és a mely az osztrdk-magyar kormanynak a német
lisztedm leszallitdsa tekintetében elfoglalt allaspontja megitélésére
szolgalhat alapul. Azt halljuk nevezetesen, hogy cseh-morvaorszagi
nagybirtokosok és képvisel6k részérél nyomas gyakoroltatott volna

az osztrak kormanyra a végbél, hogy a német liszlvam leszalli-
tasa a szerz6dési targyalasok alkalmabél mint kivaléan osztrak
érdekbdl folyo ke Imény érvényesittessék, a ib ez

altal a magyar liszttermékek és Grlemények Utjat Cseh-Morva-
orszagrol elterelhetni remélik és ezt a rettenté versenyt a cseh
malomiparra nézve artalmatlanna tehetni vélik. Reank nézve uté-
végre csak kozonyos lehet, hogy miféle indokok és koriilmények
vettetnek latba a német, liszlvam leszallitasa, illetley a buza-
vamhoz képest valo aranyos kimérésének kieszkozlése koril s
még ha a legellenségesebb ulégondolatlal is viszik véghez a dol-
got. csak az eredmény kivivhaté legyen!

Szallitasi kedvezmények és tarifatigyok.
Gabondra Nagy-Becskerekr6l T iros helybeli és dtmenetre
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den beiden Staaten der Monarchie stillen in dem Augenblicke,
da sie mit einem dritten unterhandeln. Jene Tarifpolilik. welche
die ungarischen Slaalsbahnen zum unermesslichen Nutzen unseres
Landes unter allgemeiner Anerkennung verfolgen, dinkt jenen
Herren schlecht und vertragswidrig. Wir glauben nicht — sagt
>Nemzel« —. dass es wohl einen wahren Patrioten gebe, der
diese tendenzidsen und grundlosen Behauptungen nicht ein- fiir
allemal zuriickweisen wiirde. Die ungarische Tarifpolitik wird
trotz aller Ranke und Kniffe die bisherige bleiben.

Nicht ohne Interesse ist vom Standpunkte der Miihlen-
industrrie  Ungams eine vertrauliche Mittheilung, weiche wir
von einem Gewahrsmann erfahren und welche zur Beurlhei
lung des Standpunktes der oslerr.-ung. Regierung beziiglich der
Herabsetzung des deutschen MehlzoUes eine Basis bieten soll. Es
soll namentlich seitens béhmisch-mahrischer Grossgrundbesitzer
und Abgeordneter ein Druck auf die osterreichische Regierung
ausgelibt worden sein, die Herabsetzung des deulschen Mehl-
zolles bei den Verlrag: als speciell oster
Interesse resp. Forderung gellend zu machen, indem man hie-
durch den Weg der ungarischen Mahlproductc von Béhmen und
Mahren ablenken zu kdnnen hofft und diese sfiirchterliche« C.on-
currenz. fur die bdhmische Miihlenindustrie unschadlich machen
will. I'ns kann es schliesslich gleich sein, welche Momente und
Beweggriinde die Herabsetzung des deutschen Mehlzolles, be-
ziehungsweise die Herstellung eines entsprechenden Verhaltnisses
zwischen Weizen- und Mehlzoll erwirken werden, mégen dies die
feindlichsten Hintergedanken sein, wenn nur der Erfolg er-
kampft wird.

ert
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késobb 1892. métczius ho végéig betorjosztendk. (Vas. és K. K. s/57)
Liszt és Grleményekre engedélyezett dijtétel 100 kgrkénl Czeglédi6l Szeged

ploinia pedig 76 kr. Vissztérités uljan 1891 janudr ho 1461 visszavonasig, legké-
s6bb azonban 181)1. deezombor ho végéig. A rolszolnniléra mint feladéra szo10 ere-
deti feladési vevényck alapjan, melyek legkésobb 1892 mrezius hG végéig beler-

KULONFELEK.

Orszagos ma?yar kiallitas. A magyar kormany
kebelében, mlm értesultink. elhatarozott tény, hogy 1895-ben vagy
1896-ban a magyar allam ezer éves fenllasanak “megtinneplésére
Budapesten orszagos kiallitas rendeztetik. De még abban az cselben, |
ha a kormany kel eleben ilyesmit sem hataroztak volna is el, ugv
azt az
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VERMISC UTES.

Wie wir erfahren, ist es im Schosse der Re
rung beschlossene Sache, spa&eslens im Jahre 1895 oder 1896q zur
Feier des !ausendjahngsn Beslandes des ungarischen Staates aus
Landesmillein eine ungarische Landesaussteilung zu veranstalten.
Aber selbst im Falle, wenn eine solche Disposition im Schosse
der Regierung nicht bestiinde, halte eine Proposition, in Budapes!
zur Millenniumsfeier mit franzésischem und _belgischem Beide
eine Weltausstellung in Scene zu setzen, wie sie in der Thal der
, freilich nicht_von der allerseridseslen Seite, gestellt

franczia vagy belga % nzen vilag| IIIa rendeztessék. a mint a
korménynak tényleg benyujtottak. igaz, hogy nem a legkomo-
Ivabb oldalr6l — egy erre javaslatot, a leg

tabban nagyon kevés onérzetet és méltosaga irant keves érzékel

tulajdonithatunk az allamnak azok, a kik azt tételezik fol rola,
hcgy a milenniumot idegen pénzzel fogja meginnepelni, 3
(I;y részt vesz olyan (zletben, melyet ez alkalomb6l Kiilfoldiek

wurde wohl mit_aller Entschiedenheit zuriickgewiesen  werden
missen, wie dies in der Thal auch der Fall war. Es hiesse aller-
dings einem Staate wenig Selbstbewusstsein und wenig Sinn fiir
seine Wiirde insinuiren. wollte man ihm zumulhen. dass er seine
mit fremdem Beide begehen, respeclive sich aus

unk csindlni akarnak. Ebbdl az alkalombd ra is
emlekezlelhetunk _hogy hénapokkal ezel6tt javaslatot terjesztetlek
Baross elé arra nézve, hogy Budapesten franczia md- és mdipari |
kiallitds rendeztessék. a mit a magyar kereskedelmi miniszter
nyomos érvekkel és koszonettel mell6zott. Kilonben a kereskedelmi
miknliszlériumol szinte elar asztjak a legkiilonfélébb utopiai ler-
vekkel

A bpest-bécsi villamos vastt terve is ezek kozé tartozik. Igaz,

hcgz kereskedelmi minisztériumunk mérvadé helyén nem ide”
genkednének atl6i, hogy komoly p palyazo nak engedélyeket adjanak
villamos helylerdeku vasutak épitésére, de olyanokra, a melyek
technikai nehézségeit le lehel kiizdeni, de nem engedélyezhet
olyan vlllamos f6vonalakat, a melyek technikai akadalyainak elha-
nincs; kilonben teki
(elbe veendc az is, hogy az allam vagy osszegeken fenlarlol! s:
vasuljai szamara nem engedélyezhet versenyvasutakal. Ugy
szilk. hogy azt egyszer nyiltan ki kellene mondani, akkor mlan a|
lapokban sem kertilnének tjabbnal Gjabb tervek.

Weidliaas Pal ismert drezdai orvosnak (Ober-
Blasewilz, Villa Antoniei biztos sikert igér6, inellbelegség és
asthma elleni gyogyito-eljarasara, melyei az orvosok és betegek
kit(innek mondanak, ezennel kiilonosen felhivalik az olvasok
figyelme.

KERESKEDELEM és FORGALOM.

Az Erzsébet g6zmalom-tarsasag igazgatésaga
és felligyel6-bizottsaga e héten tartott ilésében elhatarozta, hogy
a kozgydlésnek az 1890 Uzletévre 17'/,0, vagyis részvényenkint
35 fit osztalék kifizetését és a tartaléktokének 70,000 frtlal valo
emelését fogja inditvanyozni, mialtal az utébbi 500.000 forintra
emelkednék.

Lisztkivitel Braziliaba 1890-ben. Fiume-Triesz-
ten al tavaly deczemberben 22,500 barrel lisztet szallitottak (az
el6z6 évben 9094 barrelt): az el6bbi mennyiségh6l 15.740 barrel
magyar, 6780 barrel pedig osztrak malmokbol szarmazott. A ne-

diesem Anlasse an einem Geschaft, das Auslander hier im Lande
machen wollen, betheiligen werde. Aus diesem Anlasse kénnen
wir auch daran erinnern, dass vor Monaten Herrn v. Baross der
Plan nahegelegl wurde, hier in Budapesl eine Ausstellung fiir
franzésische Kunst- und Kunslinduslrie-Arlikel_zu  veranstalten,
worauf der ungarische Handelsminister mit triftiger Begrundung
héflich ablehnend antwortete, lieberhaupl wird das Handelsmini-
sterium mit ulopistischen FroLeclen jeder Art geradezu (iber-
schwemmt. Auch die elektrische Bahn Budapest-Wien gehort zu
diesen. An leitender Stelle unseres Handelsami)es ware man aller-
dings geneigt. ernsten Bewerbern Concessionen zum Bau elek-
trischer Lokalbahnen zu erlheilen, deren technische Schwierigkeiten
sich als tiberwindbar erweisen, keineswegs aber fir den Bau
elektrischer Hauptbahnen, deren technische Durchfiihrbarkeit und
Rentabilitat einerseits nicht erwiesen ist. wahrend andererseits
der Staat fiir seine eigenen kostspieligen und kostbaren Linien
eine kiinstliche Konkurrenz schiife. glauben, es musste all

das_einmal ?srade herausgesagt werden; vielleicht wird dann_ die
Prgjeklsnrel erei auch in den Blattern endlich einmal ein Ende
nehmen,

Auf die sicheren Erfolg versprechende Kur
gegen Brust- und Aslhmaleiden des bekannten Heilkundigen
Paul Weidhaas in Dresden. Ober-Blasewitz. Villa Antonie, dessen
Verfahren Acrzte und Patienten als vorziiglich bezeichnen, wird
hierdurch besonders aufmerksam gemacht.

HANDEL und VERKEHR.

Elisabeth-DainpfniUhlc. Die Direction und der
Aufslchlsralh der Elisabeth-Dampfmiihl-Gesellschaft haben in |hrer
dieswdchentlich abgehaltenen Sitzung beschlossen, der General-
versammlung den Vorschlag zu machen, fir das abgelaufene Ge-
schéftsjahr eine Dividende von 17'/8», = fl. 35.— per Actio zu
verlheilen und dem Reservefond 1I. 70,000 zuzuweisen, welch
letzterer dadurch die Hohe von fl. 500.000 erreichen wiirde.

Mehlexport nach Brasilien im Jahre 1890. Die
Ausfuhr an Mehl tber Fiume-Triest im December belief sich auf
22,520 Barrels (gegen 9094 Barrels im Vorjahre), wovon 15.740
Barrels aus ungarischen. 6780 Barrels aus Osterreichischen Miih-

vezeti kél kikoton 4l az ukibbi harom évben osszesen len. Derf‘” t an Mehl Uber die beiden genannten Hafen
lisztmennyiségek szallillatlak (barrelekbe: nach Brasilien innerhalb der letzten drei Jahrle betrug (in
1890 1889 1888 Barrels): 289 5 21882)8 2|SF€686
ool i 24504 277218 214616 iy Stale.. 14504 277218 21461
ebbél esi
: auf die ungarischen Miihlen . 150,384 157.965 143 151
S Malmoia 150854 lsTees 1AL auf die Osterreichischen Muhlen . 64,120 119253 71465
Kedvez6 blzonylwany malmaink szamara az, hogy a Bra- Es ist ein giinstiges Ze_ugmss fur unsere Miihlen, dass_ dieselben
Zilidval valé ¢ 2 kalonféle iszonyok da- trotz mancher unginstiger Umstande da§ Geschaf_t rr_m Bras en
Die brasilianische Linie

czéra is fenn tudtdk tartani. Az Adria hajoi egész éven &l koz- |
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intakt aufrechlzuhalten vermochten.
befahrt in erster Reihe periodisch die .Adria« das ganze Jahr hin-
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lékednek a braziliai vonalon; az év masodik leiében, vagyis
juliustol kezdve az Gszirak-magyar l.loyd havonkinl egy
bajét Brazilidba. A rio-de janeirdi osztrak-magyar konzulatus
igy nyilatkozik erre vonatkozélag: »Sokkal elsnydsebb volna
mindkét tarsasagra nézve, ha Fiumc-TrieszIbél inditandé hajoik
indulasi idejét ugy allapitanak meg, hogy két-kél heti id6kozok-
ben érkeznének. Ily beosztas mellett minden hajé bizonyara tobb
kavét vihetne magaval, mid6n visszatér, mintha mindkét tarsasag
hajoja egyszerre érkezik meg s indul visszafelé; de masrészt a
Fiume-Trieszlb6l valé kozvetlen behozatalra nézve is nagyon
elényés volna, hogy ha ilyen beosztas jonne létre, mert ily mo-
don a hazai &xportéul a masodik félévben legalabb minden kel

Nr. 8.

durch und in der zweiten Halfte, d. i. ab Juli auch der Oeslerrei-
ehisch-Ungarische Lloyd im monatlichen Turnus. Das ésterreichisch-
ungarische C.onsulat “in Rio de Janeiro ausserl sich dartiber
folgendermassen:  +Vortheilhafter ware es wohl fir beide Gesell-
schaften. den Zeitpunkt der Abfahrt ihrer beziiglichen Dampfer
von Triest: e in der Weise festzuselzen, dass die Ankunft
derselben sich von 14 zu 14 Tagen dislanciren wiirde. So stinde
fir jedes Schill" gewiss mehr_Ruckfracht in Kaffee zur Verfugung,
als wenn beide zu gleicher Zeit Ladung begehren ; es ware aber
auch fiir den direkten Import aus Triest-Fiume nach Brasilien
von grésstem Vorlheil. wenn ein so geartetes Arrangement statt-
fande, so dass dem heimischen Exporteur wenigstens wahrend
der nachsten sechs Monate jede zweite Woche eine Verschiffungs-
gele% enheit liieher geboten ware.« Es ist das eine sehr beachtens-
werlhe Aeussorung. die mit den geschaftlichen Interessen thal-
sachlich im Elnklang steht und eln entsprechendes Arrangement

hétben talalna alkalmat a szallitasra.< Valdban, igen
eszme, mely az Uzleti érdekekkel is teljesen egyezik, minélfogva
az ily megallapodas csakugyan kivanatos volna.
ifa és a gabonakereskedelem. Keres-
k: Az uj !arlfak 1891. évi januar 1-jén életbe
denki azt hitte, hog L rendszeres életbe-
vel nem csak az erdekelt kord tajekozasat fogjak meg-
konnyiteni, hanem, hogy a tarifatételeket " is Ieszalllqa Eza
feltevés nem valt be teljesen, mert t6bb viszonylatban fokép a
gahanalaufak mosl még magasahbi voltak, ami a
régi Z uj. !arlfate!elek osszehasonl 61 vilagosan szam-
szerGien is Kittnik. = kovetkez6 allomasokat emlitjiik:

=A

wir

Die neuen Tarife und der Getreidehaudel. Aus
kaufmannischen Kreisen schreibt man uns: »Die neuen Tarife
wurden am 1. Januar 1891 eingefiihrl: allgemein wurde angenom-
men. dass mit der Kreirung des neuen Tarifsystems nicht nur
die Orienlirung der interessirten Kreise erleichtert, sondern auch
die Frachtsdtze ermassigt werden. Diese Annahme ist nicht voll-
standig zugetroffen, da in manchen Relationen namentlich die
Gelreidetarife_sich erhoht haben, was durch Vergleich der alten
und neuen Getreidefruchtsatze zlffermasslg ersichtlich ist. Als
Beispiel wollen wir nachstehende Stationen  anfiihren : Getreide-
frachlsalze nach Budapest peit 100 Kilogramm.

Bis 1. Januar 1891 vom 1. Jinuar 1891 Frachldlfferenz

i telelek Budapestre 100 kilogrammikén von Baja 35 kr.
1891. jan. 1-t5l kulonbség »  Erdé 43 69 » 426 »
T gg ki - %8 kr. > Eszék 45 » 4-28 »
» + 2« » 49 » I
» 73 4- 28 » » 79 » W21
» 75 4- 26 » »  Uj-Vidék 42 » 4-28
umardl » 79 4-21 » Durch diese Verlheuerung der Frach&salzs miissen Getreide-
1lj-Vidékrol 42 » 70 4- 28 » versendungen auf der Budapest-Semliner Bahnstrecke bis zur
A ita dragulasa k¢ a bud |-zimo-  Schifffe sistirl werden. Unser Handel und unsere
vasit vonalon a gabonaszallitasi meg kell szintetni, s Industrie sind durch diese unerwarteten Frachterhdhungen wesent-
kell vele, mig a hajozas ismét megnyilik. Kereskedelminket  lich benachlheiligt. Es wére sehr erspriesslich, wenn der Herr
és iparunkat c varatlan tarifafelemelés nagyon karositja. Nagyon "I?”dEIS"“ 5{?' kahld ddas hNgIhlghe[ \Lerﬁnlassen wa{de i den
kivanatos volna, ha a_kereskedelmi miniszter ur minél elsbb ~ 2llEmeinen Wverkehr durch Frachterhohungen nicht weiter zu
hemmen.« vorstehenden

intézkednék, hogy a szllitési dijak magassaga a kozforgalmat
ne korldtozza. Midan a fonti teljesen indokolt kivénsagot kozol-
juk, egyattal megemlnjuk hogy a napokban az itteni _gabona-

tisztelgett a mmklsilemel

ten Wunsch undr bemerken, dass einer Deputation hleslger
Getreidehandler, die vor wenigen Tagen im Handelsministerium
hatte, die gemacht wurde, dass die
fiir die Bud Strecke der k. ung. Staats-

a ki meglgene neki, hogy a magyar kir. all. itak
zimonyi * vasul vonalara vonatkozo  refakeziakat Iegkozelebb

Kereskedelmi szerzd es Olaszorszaggal Baross
Gabor i miniszter a k ol ése utan, mint
értestliink, torvényjavaslatot terjeszt be az Olaszorszaggal kotott
kereskedelmi szerzGdésnek egy évre valé meghosszabbitasarol
mire vonatkozdlag legutébb Roémaban egyezmény jott létre.

A Vaskapunal folyé szabalyozasi munkalatok
ugy latszik, tetemes nehézségekbe utkoznek: kiilonosen a viz
alatt keresztilviendd sziklarobbantasok miatt, melyek allitélag a
szerz6dések alapjaul szolgald térképeken helyteleniil vannak meg-
jelolve, mely kortilmény a szabalyozé vallalatot arra készteti.
hogy Ujbol tetemes igényékkel Iépjen a kormany elé. fognak

g a " N

szenvedni.

AVaskapu szabalyozasa. Abbél a kérulménybdl,
hogy a Vaskapu szabélyozdsanak munkaélatait legutébb beszin-
tették, kilonfele hireket terjesztettek, mintha a vallalat Iegyozhe-
tetlen akadalyokra akadt volna, s azért a kormanynyal kot
szerz6dés felbontasara torekszik. E hirek, mint legill elekesebb
helyrdl értestilink. teljesen alaptalanok. Igaz, hogy a munka egy
id6 ota szunetel, de csak a folytonos gsgza]las miatt s a mint a
vizallasa megengedl azonnal folytatni fogjak azokat. A vallalatnak
eszedgaban sincs, hogy a munkatél visszavonuljon, hiszen gyorsi-
tasa végeit csak nemrég rendelt meg nagyszerl gépeket es esz-
kozoket.

Ausztria-Magyarorszair gabona- és lisztbolioza-
tala és kivitele 1891) 1891 ben Az osztrak penzugymlmszle um
legutbl 0 9 évi
gabonakivitelére vuna!kozulag a kovetkezd agalokal veszszik:
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bahnen ehestens zur Publication gelangen werden.)

Handelsvertrag mit Hallen. Wie wir erfahren,
wird F Baross nach i
eine Gesetzvorlage uber die Verlangerung des Handelsvertrages
mit Italien auf die Dauer eines Jahres, beziiglich welcher vor
Kurzem in Rom die Vereinbarungen abgesc lossen wurden
erstatten.

Dio Reguliruiigsarbeiten am eisernen Tliore
scheinen auf erhebliche Schwierigkeiten zu stossen; besonders
sind es die unter Wasser auszufiihrenden Felssprengungen, welche
angeblich in den Vertragen zu Grunde liegenden Plénen unrichtig
dargestellt gewesen sein sollen, welcher Umstand die General-
Bauunternehmung lasst, mit neuen
an die Staatsverwaltungen heranzulrelen wodurch die begonnenen
Avrbeiten eine unliebsame Verzégerung erleiden diirften.

Regulir nrbeiten am Eisernen Thor. Die
jungst erfolgle Emslellung der Arbeiten am Eisernen Thor gab
zur Verbrenun% von Geruchten Anlass, als ob die Unternehmer
auf untberwindliche Hindernisse gestossen seien und die Storni-
rung ihres Venrages mit der Regierung betrieben. Wie nun kom-
pelenlerseils mitgethe i entbehren diese Geriichte jeglicher
Begriindung. Die Arbeiten seien allerdings seit Kurzem eingestellt,
aber nur wegen des fortwahrenden Eisganges und werden diesel-
ben sofort "wieder aufgenommen, sobald die Wasserslands-
verhéllnisse dies gestatten. Die Unternehmung denkt auch gar
nicht daran, sich von den Arbeiten zuriickzuziehen, zu deren
Beschleunigung sie erst jiingst eine grossartige Bestellung an
Maschinen und Werkzeugen gemacht hat.

Getreide-lmport und -Export Oesterreich-Un-
arns_im Jahre 1890 1891. Dem zuletzl erschienenen Ausweise
les Finanzministeriums tber den Import und Export Oesterreich-
Ungarns im Jahre 1890 91 emnehmen wir folgende Daten

nspriichen
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Szerbiabol

6.984

kimutatas szerint az idei camague harmadik: honapjaban
a buzakunel 337.014 mmval. a rozskiritel 6560 innival,
kiritel 26 749 mmval nagyobbodotl.

alabbi szdmok az 1889 90-ik kiviteli campagnera
koznak osszehasonlllva az 1890 91-ik évi ménynycl. mely
szeritil Ausztral Irursza(i gabonabehozalala és kivitele augusz-
tus t-161 okiéin

eh
1890 91
93U.626 ‘5,83
26.795
455.688
czikknél a behozatalt
télb6l lev yrmadik honapjaban
credményl mutal
A blzanal 919 tobblet
315.290 g-ja ellenében.
A rozsnal 21.944 . Kititéli tobblet az. el6z6
tobblet ellenében.
Lisztnél 435586 kiviteli tobblet az
ellenében.
amerikai gabonapiaczokon utolsd

hetében hatérozottan szilardabb irény uralkodott, kiildndsen az
érkezett kovetkezteben, kiildnésen
pedig azért, mert kisebb gabonamennyiségeket inditottak Eurépa
felé. Newgorkban | —17a c.-lel emelkedett az ar. Chicagéban nem
valtozott a spekuléczit; egyik piaczon sem lejlell ki nagyobb
tevékenységel. Az Egyesiilt-Allamokban a velesek allasa allitolag
ksdvszn noha ‘az abnormis idGjaréas, ott. a hol a vetéseket
m takarta, meglehetés kart okozott bennok. Idgkozben a
lermelck sokkal tobb gabonai szallitanak a piaczra. mint
mennyit vartak t6lik, ugv hogy az ellendrizheto készletek Brad-
slreet szerint 900000 bushellel nagyobbodét, s az el6z6 évekkel
usszehasﬂnlléva Kovetkez6k voltak
1890 27

4ti.470.000 Bshls.

9 54 227.000
1888 29 52.731i.000 +
1887 30 37.824.000 »
1886 Jan 31 87.552.000 >

69.784.000

E szerint 1882 Gta legutbb képviselték a Iegklsebb meny-
nviséget.

deczsmber 31-én betelt 6 honap alatt az Unidbol ossze-

sen elszalllllaloll 5.500.000 quarter biza (1889-ben 6.995. gr. és
1888-ban 6.488,000 qr.); megjegyzend6 azonban, hogy a fenti
mennylsegben foglalt liszlszaililmanyok 40 szazalekm — az el6z6

n 46" ,-ot képviseltek. Tudvaleve tovabba az is. y jelenle
Iegalabb egy millio bushellel kevesebb exportalni valo ga onajul
van az ult-Allamokban mint tavaly, a mid6n januar 1-i
junius végeig 6'75 millio quarlerl szal ilonak urdpaba, s 6jl
most az Unio osszes készletébdl legfolebb 4 millié husiiéit engedy
bet al Eurdpanak szikségletének fedezésére.

Kalifornidban és az Unié nyugoll allamalban gyakori esd-
zések némi kart lettek a

; Serbien

Der vorstéHEHEB Aw: Einfuhr und Ausfuhr
GO oL TS der diesjahrigen Campagne weist
i'eiscn eine Zunahme des Exports um 337.014 q. fir lloggen
(1560 q. fur JWeld von 26.749 g.

Den' vorstehenden Ziffern lassen wir nun vergleichsweise

eine Zusammenstellung der auf die Getreide-Campagne 1889 - 90
beztiglichen Daten folges

mireide-Imporl ol -Export vom 1. Augaisl bis 31 Ocl.

Aug.-OeL Aug.-Gel Aug.-OcI. Aug.-Gel.
1890 91 g 189091 1889 90
930.‘&26

Die /.lller

Export bei jedem Artikel abgcrcclmel

i Monate der Campagne wie folgt

In Weizen betragt unser Expnnplus 919.133 gegen 315.290 q
der vorhergehenden Campagne.

In lloggen haben wir ein Expnnplus von 21.944 q gegen
Impnrlplns von 250 q im Vorjahre.

In Meld umfasst das Expunplns 435586 gegen 438.565 q

Die amerikanischen Markte waren in der letz-
Jahreswoche entschieden fester, hauptsachlich zufolge der er-
mulhigenden Belichte aus Europa und speciell der bedeutenden
Abnahme der dahin schwimmenden Weizenquantilalcn. Netr-Yorh
nolirt 1 —l«a c héher, wahrend Chicago unverandert unddiespe-
culalive Thaligkeit an beiden Platzen tmlhalig blieb. Der Saaten-
sland in den Vereinigten Staaten wird recht giinstig beurtheilt,
obgleich das abnorm strenge Weller an zahlreichen Orlen, wo
die Schneedecke fehlte, nicht ohne schadigenden Einlluss war.
Inzwischen sind die Anfuhren der Landwirlhe starker als erwar-
tet wurde und die sichtbaren Bestdnde haben sich nach »Brad-
street's« um 900,010 Bshls. vermehrt und zeigten (verglichen mit
mit den Bestanden des Vorjahres)

am27. December 1890 . 46.470.000 Bshls.

» 28, . 1889. 54.227.U00
» 29, > 1888 . 52.736.000
»  30. » 1887 . 37.824,000
» 31 Januar 1886 . . 87.552.000

und somit lha(sachllch seil 1882 die rigste Ziffer.
den mit 31. December endenden 6 Monaten betrugen
die GesammlverschilTungen der N. A. Union 5.500,000 Qrs. Weizen
(gegen 6.995.000 v. J. 1889 und 6.488,000 Qrs. v. . 1888). wobei
hervorzuheben ist. dass die in oblgem Quantum  inbegriffenen
Mehlverschiffungen 40"» — gegen 46"0im" Vorjahre — betrugen.
Es ist ferner notorisch, dass derzeit in den Vereinigten Staaten
um mindestens 1 Mill. Qrs. weniger fir die Ausfuhr verfiigbar
sind als im Vorjahre, wo vom 1. Januar bis Ende Juni 1890
675 Mill. Qrs. verschifft wurden, demnach von den derzeitigen
Besténden der Union fiir den Bedarf Europas und zur Verschiffung
dahin knapp 4 Mill. Qrs. verfiigbar sind.
Zahlreiche Regenfélle in Californien und den westlichen
Unionsstaaten haben ‘dem Saalenslande einen, wenn auch nur

nincs ok.
Francziaor.sz.ag buza- és lisztkivitelét és bevi-
telét a hivatalos kozlemények a deczember I-161 15-ig
idére a kovetkezd szamnkban tiintetik fel
1 /91

1889'90
biiz: lis: bliza
bevitel 328.059 q 4229 q 195.178
kivitel. 410
2857 < 194.768°

nello-bevilel .7328. 025 q ‘
netté-ki l...

1890 aug. i-tol decz

16-ig buzaban és lisztbe
atszémitva: volt az

oOsszes bevitel ... 4.48L654 153.927 q
Gsszes Kivitel.. 2723 29,019 >
4.479,930 < 124.008 q
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Schaden zugefiigt, ohne jedoch ernste Besorgnisse
zu erregen.

lieber den Weizen- und Mehl-Import und -Ex
port Frankrelchs weisen die amtlichen Publicalionen fir die Zell
1. bis 15. December folgende Ziffern auf:

Weizen Weizen Mehl Weizen
1 1889
Import 328.059 q 4229 q 195178 q P
34 » 1372 » 410 < B
Nelto-Import... 328,0257] 285T~7 194.768 q q

Vom 1. August bis 15. Dec. 1890 betrug in Weizen und
Mehl (letzteres umgerechnet) der

Weizen Mehl
Gesamml-Import.. . 4.482.653 153.927 <
Gesammt-Export 2.724 29.019 .
Netto-lmport.... .4.479,930 < 124.908 <
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vagy hl-ben (5 75 kg.) klfegezve 1890—91 6.211.160. 1889—90
3.999,790. 1888-89 7.061. 1887-88 3.912.005. 1886-87
5.341,251, 1885—86 2.228,133. 1884-85 6.218.904. 1883-84

5.642.645. 1882—83 6884‘784 1881 82 5.496.985.

Kalifornia hiiza-, a- és lisztkészletei a san-
franciscoi tézsde-bizottsag srlssu ései szerint kitellek (1 cental -
100 angol fonti

brl. liszt cntl. biza  cntl. arpa
1890 decz. 1-én .. .. 118.123 12.168.993
1890 junius 1-én 1.00( 4.801,063 1.004.457
1889 decz. 1-én 116.225 15.300.368 3.321.860
1888 decz. 1-én 95,906 10.819.630 4.087,050
1888 januar 1-én 59,979 9.730.060  4.522,990
1887 januér 1-én 9.605 7.812,850 2.590,250
1880 Januar len . 187 830 15.852.210 .933.250

tab orszég belsegebul érkezeit és San-
Franclscobol klvlt( mennylsegekel tumeu 161, ivitel
ivitel

1890 jalius I-161 1sOOdecz. 1-ig 58(1,784 4.933.161 503.039 4.568.679
1889juliusl-161 1889decz. I-ig 581.406 5.510.188 488.936 4 998.789
Oregonbol:
brl. liszt

27.989
24.728

cntl. baza
258.229

1889 julius I-61 1889 decz. I-ig
-137.428

1890 julius I-161 1890 decz. I-ig

STATISTIK.!.

Eisztszallitasok Triesztb6l és Fiamébol 1S90.
évben, Pernambuco-ba 87.345. Bahia-ba 63,620. Rio de Janerio-ba
14,620, Sanlos-ba 10,457. Rio Grande-ba 1100, Maranham-ba
28,657, Parayba 3620. Macejo-ba 4095. Paranayba 250. Manas-ba
141" Poilo Ilegre-ba 600. Osszesen 'ili.504 barel. és pedig 63.570
Ecomomo. 550 Slrazig. 73.537 Budapest, 15,750 Ilaggcnmacher
14.605 Viktoria. 7520 Louiza. 4700 Pannénia. 4700 Laszl6. 2250
Hengermalom. 27.50 Zégrab.
Gizella, 13,862 kulonbozo malmok, 6sszesen fenti 214.504 harci.
Ausztriii-Magynrorszag «aboim ki- és bevitele
1890-ik év els6 10 havaban (januartol oktober végéig) kovetke-
z6leg alakult: Kiviletelt 1.925.572 mm. blza i—327.306) 1.013.267
rozs i- 176,245i. 2.434.563 arpa i-j- 164). 129.069 kukoricza
1—336.024). 1.013.267 malata) ~ 176,245). 1.06].492 liszt .—446.238,
Ellenben behozatod 3461 blza i— 26.409), 25.481 roz
i— 97,059), 47.394 arpa i— 63.873). 396.472 kukoricza (— 422.231 >.
170.656 zab (— 152,363). Az el6z6 adatokb6l monarchiank  kiil-
foldi forgalmanak minden tekinleibenif apadasa mutatkozik, a
kedvezdbb aratas csupan csak a behozatal apadasal. nem pedig
a kivitel fokozasat idézte el6. mib6l kitlinik, hogy monarchiank
mindkét allamanak halaran beliil e fogyasztasi képesség smelodon

1160 Erzsébet. 4300 Konkordia. 5250

Nr. 3.
oder in hl & 75 ausgedriickt: 1890-01 6.211.160. 1889—90
3.999.790. 1888—89 7.061.820. 1887—88 3.912.005. 1886-87
5341,251. 1885—86 2.228.133. 1884—85 6.218.904. 1883-84
5.642.645. 1882 83 6.884.784 1881 82 5.496.985.

e Bestande Californiens an Weizen, Gerste
und Mehl umfassten nach Erhebung des Borsencomitcs in San-
Francisco (Centais = 100 el

Mehl brls Weizen cnlls. Gerste cnlls.
1. December 1890 118,123 12.168. 1.615,655
1 Juni 1890 4.801. 063 1.004.457
1. December 1889 15.300.368  3.321.860
1. December 1888 10.819.630  4.087,050
1 Januar 1888 9.730.060  4.522,990
1 Januar 1887 7.812.850 2.590,250
1 Januar_ 1885 15.852.210 1.933.250

_Folgende Tabelle e Ankinfte aus dem Innern nach und
die Ausfuhr von San Francisco.
Alchllibls. Weizen eil». Mehl bbls. Weizonclls.

infuhr usfuhr

. 1. Juli 1890 b. 1. Dec. 1890 580.748 4.933.161 593.039 4.568.679

v. 1. Juli 1889 b. 1. Dec. 1889 581.406 5.510.188 488.936 4.998.789
Von Oregon

Mehl brls. Weizen cnlls.

vom 1 Juli 1889 bis 1. Dec. 1889 27.989 258.229
vom 1 Juli 1390 bis 1. Dec. 1890 24.728 437.428
STATISTIK.

MehlVerschiffungen aus Triest, und Fiume im
Jahre 1890. Nach: Pernambuco 87.345. Bahia 63,620. Rio de
Janeiro 14.62(1. Sanlos 10.457. Rio Grande 1100. Maranham 28.657.
Parayba 3620. Macejo 4095. Paranayba 250. Manas 140. Porto
Allegre 600, zusamen 214,504 Barils. ‘und zwar 63.570 Economo.
550 Slrazig. 73.537 Ofen-Pesler. 15.750 Ilaggcnmacher 14.605
Viktoria. 7520 Louisen. 4700 Pannonia, 4700 Laszlo. 2250 Walz-
mihle. 2750 Agram. 1160 Elisabeth. 4300 Concordia. 5250 Gizela.
13.862 diverse Mihlen, zusammen obige 214.504 Barils.

Die Getreide-Ausfuhr und Einfuhr Oesterrelch-
Ungarns stellte sich in den zehn Monaten d. .1 1890. vom Januar
bis Ende Oktober wie folgt: Es betrug die Ausfuhr von Weizen
1.925.572  Meterzentner 327.306., von Roggen 1.013.267

176.2451. von Geiste 2.434.563(4- 164.. Mais 129,069.- 336,024),
Malz 1.013.267 i- 176.245., Mehl 1.061.492 446.238., Da-

gegen 1seinig die Einfuhr von Weizen 8461 (1 - 26,409). von Roggen
5.481.  97.059). Gerste 47.394 . -63.873). von Mais 396'472
(- 422.231., von Hafer 170. 656 152.363). Aus den vorstehenden

Ziffern erglbl sich eine Verringerung des Auslandsverkehres des
Monarchie in jeder Beziehung, die bessere Emte hat nur eine
Abnahme des Im| orles aber nicht auch eine Vergrosserung der
Exportes im Gefolge gel ehabt, woraus hervorgehl, dass die Con-
sumlionsfahigkeil innerhalb der Grenzen der beiden Staaten un-
serer_Monarcl |e gestlefqen ist, und dass andererseits die hohen

remden Staaten unserer Ausfuhr nach wie

és masrészt, hogy a kiilfldi allamok magas gabi kivite-
linknek még tgy. mint ezel6tt akadalyt képez.
Németorszag: gaborni-bevitele novemberben ké-

vetkezd voll
1890 1889
462734 q 457,182 q
825546 . 7.824
27.451 199.598
1 095 345 869.983
327.842 1

A buza- és arpa-bevitele nagyobbodou ellenben a rozs- és
tengeri-bevitel csokkeni, a zab-bevitel felt{inGen kisebbeden, a mit
a kedvezd termésnek lehel tulajdonitani.

UZLETI TUDOSITASOK.

Glasgow, .januar 10. A mai buzavasar az arak-
ban nem okozott valtozast. Liszt az el6z6 beli arakon konnyen
volt eladhatd, csak amerikai nyari buza-| palenlek aral voltak nyo-
mottak. Mai jegyzés: magyar 34 36/6 a 33—33 6 s
franczia 31—33 sh. német 28 6—29 sh. anesola palem 31—32
sh, bakers la 26—27 sh, alsébbrend mindség 16—19 sh. kanadia
palentok 30—31 sh, angnl vaérosi aru-patentek 31—32 sh, extra
29 sh, superfine 29/6 sh. Valamennyit 280 angol fontra, zsékkal
egvilt értve.

vor hmderllch |m Wege standen.

Dio Getreide-Eiiifuhr Deutschlands umfasste

im November:
1890 1889
von Weizen. 462734 q 457.182q
» 825.546 « 917.824 -
» 27451 » 199.598 »
» 1.015.345 » 869.983 -
i 548 327.842 >

Die Weizen- und Gersle- Elnluhr hat demnach “diesmal zu-
genommen. die von Roggen und Mais abgonommen. der Haler-
Import isl in ganz bedeutendem Masse zurlickgegangen, das mag
in gunstigeren Ernle-Ergclmissen seinen Grund haben.

MARKTBERICHTE.

Glasgow, 10. Januar. Der heutige Weizenmarkt
brachte keine Preisveranderung. Mehl war zu vorwdchenllichen
Preisen leicht verkauflich.blosamerik. Sommerweizen-Patents waren
gedriickt. Wir notiren heule: Ungarisches sh 34 -36 6, Odessa sh
33—33,6, Franzosisches sh 31—33. Deutsches sh 28,6 -29. Minne-
sota Patents sh 31—32. Bakers la sh 26—27. untere Sotten sh
16—19, ccnadisches Patents sh 30—31. englisches Sladtwaare-
Patents sh 31—32. Extra sh 29. Superfine sh 26,6. Alles pr. 280
engl. I'fd. incl. Sack.
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Nr. 3.

Alle (jiittimgen JUteSAcke fir Mehl, Kieie, Getreide etc. liefert zu billigsten Fabrikspreisen die

Erste Oesterreichische Jute-Spinnerei & WRbBFRI wien. 1 wiaria Therestenstrasse . 2.

Fabriken in
Floridsdorf b
Simmering

in Summa taglich_80.000
t>ureau in Wien.  Te

TN

IVtetailgewebe
aus feinstem plattirten engl. Stahldraht.

Dieselben verstopfen sich, nur leicht gespannt,
nahezu gar nicht, ergeben daher gegeniber
den gewohnlichen Geweben eine

bessere (I. h. constaut gute Sichtung.

Zu beziehen durch

ADOLF FISCHER,

Civil-Ingenieur und Gonslriicleiir fiir Mihlenbau
Budapest Y., Waitznerboulevard 74.

Az els6 magyar
juta-fond és szévbgyar rta.-to. Lajta-Ujfalvan
Raktara BUDAPESTEN V., Béla-utcza 2.
»janija mindennemdi gyartmanyait

zsakokbol és csomagold szovethdl.

malmok szaméra, elismert kit(inG kivitelben, ~mindenféle
mindség, szemboség és erdsségekben készit és ajanl

Kollerich Pal és fia

csasz. és kir. udv. szallitok
elsé magyar sodronyszovet-. fonat- és szitanni-gyara
Budapesten, V. Ferencz-J6zsef-rakpart 21. sz.
Ihiftnir én Tarmt futarabdl eredé valédi Svajcai
Hsat- és dara-selgetunek Icirégibb féraktara.

Neupest bei Budapest tagliche Erzeugung 32 000
> .

Sack- und Packstoffe

» . 22 000

Sack— und Paekstoife.

Wien.

I»>AT? ENTE

LUDWIG v. BENEDEK & Co.
Patent-Bureau BUDAPEST, Muzeum-korut Nr. 10.
Mittelst Circular-Erlasses Z. 23324/86 des_h. k. uug. Handels-
ministeriums dem Vertrauen der Erfinder empfohlen.

Jahrlich tiber 500 Patent-Erwirkungen

Ilie vollst.  Einrichtung
| einer IIa|n||fn|ahIn|||hIe
‘bestehend  aus mpf-'
maschine 120 Pferdekra le,*
2 Dampfkesseln. Dampfpnm-!
pen, 5 completten ~ Mahl-'
gangen mit  franzésischen
teinen und allem_ Zubehor,!
Exhaustor. 10 Elevatoren.!
20 eisernen Schnecken. Gries-1
utzmaschine, Sortircvlinder,
verschiedenen Hanguss
Walzenslihlen. 8 grossen
"doppelwirkenden Cenlrifugal-1
inahlsichtmaschinen. ~ sowie
completle maschinelle Ein-
nchlung fur Relmgsungsanla
gen, peicher. chmiede:
werkslatl etc. etc. soll wegen
Auseinandersetzung sehr bil-
lig verkauft werden und
|woller| sich Rellcclanlen anl
Herm  Civil-| Inqenleur\

Wilmesdorfbei Bevlm wenden.

Die Act-Ges. der ersten ungarischen

Jutespinnerei und  Weberei in Lajta-Ujfalu
Niederlage BUDAPEST V., Béla-utcza 2.
empfiehlt ihre Erzeugnisse aller Gattungen

Sacke und Emballagen.

INSERATE

fr Jen

»,Magyar Molnar — Ungarischer Muller

Budapest V., kér., Erzsébet-tér 19. szam.



A szitalas problémajat végleg megoldotta

a luktetd szitalo-gép
Winkler Gyérgy szabadalma — Bihler Adolf gyartmanya.
Kick tanar itélete e gép feldl.

(Lasd Dingler's »Polytechnisches Journal« 1888. 168. kotet.
189. oldal.)

»Barmily eredeti Winkler gépe, de s6l bar mily megiit-
kozést keltsen “eleinte, még sem lebet kételkedni, hogy annak
eszméje kiting és alkalmas arra, hogy a szitalas folyamatdnak
atalakitasat Idézze eld.
Bévebb ilagosii
Magyarorszag.

ast nytjtanak a érképviselok : Auszlria-
Keleti allamok. Oroszorszag. Spanyolorszéag,
Portugal és Dél-Amerika teriiletére

Das Sichtproblem endglitig geldst durch die

Pulsations-Sichtmaschine

Patent Georg Winkler — Fabrikat Adolf Biihler.

Urtheil von Professor Kick uber diese Maschine.
(Siehe Dingler's »Polytechnisches Journal« 1888, Band 168,
Seite 289 IT)

»So originell Winkler's Maschine ist, ja so befremdend
sie die erste Zeit erscheinen mag. kann doch nicht gezweifelt
werden, dass die Idee derselben eine vorziigliche ist. geeignet,
eine Umgestaltung des Sichtprocesses hervorzurufen.«

Weitere Auskiinfte ertheilen die General-Vertreter fiir
Oesterreich-Ungarn, Orient. Russland. Spanien. Portugal und
Stidamerika

CEBRUDER ISRAEL TESTVEREK

malomépitészet, malomks: és gépayar, Bécs, Wahring,
Herrengasse 9—13. sz.

MUhlenbauanstalt, Mihistein- und Maschinenfabrik, Wien,
Wahring, Herrengasse Nr. 9 13.

ZURICH (SCHWEIZ).

MALOMEPITES| TELEP
kettds-, harmas- és négyes hengerszékek
g'abonatisztitasra szolgalé gépek
szitagépek, dara- és derczetisztitd gépek

stb. stb.

Diszokméany a nemzetkézi malomiparkiéllitasokon:
Parisban 1885, Augshurgban 1886, Milanéban 1887.
Legnagyobb kitlintetések a nemzetkozi kiallitasokon:
an 1878, Sidneyben 1879. Melbourne 1881,

Zirichben 1883, Odessahan 1884. Parisban 1886,
Barcelonaban 1888, Parisban 1889.

BIZONYITVANY:
Budapest. 1889. deczember 18

Daeerio G. urnak. Zirich.
oly6 hé 13-an kelt b. sorai folytan Grémomre
thetni, hogy az On altal szallitott hengerszék
inden ]

szolgal

| mi meg va-
gyok elégedve. Haggenmacher Henrik.

VasOntbide & gépgyar részv.arsasag
Budapesten és Leobersdorfhaii Bécs mellett

ajanlja
hengerszékelt, hamozo- és egyéb malom-
gepeit;
turbinakat;
villamos vilagitast és eréatvitelt;
vasuti-kocsikat és vasuti-felszereléseket;

mindennem( kemény ontvénygyartmanyait
gep- es ontott-munkait.

Szerkeszt6: Bosanyi Endre.

MUHLENBAU-ANSTALT

Zwei-. Drei- und Vierwalzenstiihlen
Maschinen fiir Getreideputzereien
Sichtmaschingn, Gries- n. Dunstputzmaschirien

etc. etc.
Ehrendiplom auf den internat. Miillerei-Ausstellungen in:
Paris 1885, Augsburg 1886, Mailand 1887.

Hochste Auszeichnungen auf den internat. Ausstellungen in:
Paris 1878, Sidney 1879. Melbourne 1881, Ziirich
1883. Odessa 1884. Paris 1886. Barcelona 1888,
Paris 1889.
ATTEST:
) . Budapest, 18. Dezember 1889.
Herrn G. Daverio. Zirich.

...... Zufolge Ihrer werthen Zuschrift vom 13. crt. macht
es mir Vergniigen Ihnen mittheilen zu konnen, dass ich mit
den Leistungen Ihres Walzenstuhles in jeder Beziehunﬁ auf
das Beste zufrieden bin. Gez. Heinr. Haggenmacher.

COMP.

Eisengiesserei u. Mascliinen-Fabrik Act-Ges.
Budapest u. Leobersdorf bei Wien

empfehlen ihre

Walzenstiihle, Schal- und sonstigen Mullerei
Maschinen;

Turbinen;

Elektrische Beleuchtung und Kraftiuber-
tragung;

Eisenbahn-Waggons und Eisenbahn-Ausrs-
tungen;

Hartgussfabrikate aller Art;
Maschinen- und Guss-Arbeiten.

Brozsa Olt6 konyvnyomdaja. Budapest.



